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Typewritten Text
⸙Quán Ven Ðường, Góp Nhặt Sách Xưa (người góp nhặt Huỳnh Chiếu Đẳng)⸙ 



un ti
Cuoi Hq-Ngiiun n'ây, nhcrn Ioni ph'ân nliieii dung hët tinh

than xu hir&ng vào loi Vân-Minh vât-chdt : mon an son du

so'ii trân hai vi; elio u lai nguy-nga dai các : y pluie tien
düng gain nhieu che them, thâm ehi va mot tac dir&ng van
cô ngira xe du gót. Cài lac thû hiên th&i trên coi tarn nay
làm cho con ngir&i mê-mcin; roi dna chen nliau tranh giành
phiic /oc; lâng-xâng xqo-xir trên chou vô-dài ; manh dang,

yen thna; khôn còli, dai mat. Pliân dông bue thông-minh,
lai dem câ tri khôn làm món binh khi hai ngir&i ; ke time
trong thêm dùng het the quyen ép dân den ra bac trâng.
Qnanh nam cir lo cho xàc them hirung d'en khoài lac, ver

dm, con no, diruc ngày nào vui ngày nay ; cho kiep chet là

kiëp mat; goi Thiên-Bircrng,Bia-Nguc là câu chuyên hoang-
dàng. Bân ban loi câu tin-nghïa, vu chông quên dgo tào-
klmcrng ; mâng vu chic kim th&i mà phong d&i tue doi.
Than ôi! Licerng sóng Vàn-minh tràn dàp t&i dâu tld n'en

luàn-lÿ ngica-nghiên t&i do.

Nëu Bqo-Tr&i không s&m mu l'an ba, n'ênphong-hôa, moi
cang-thic&ng, sau n'ây pimi vi dó mà hir hotii.

BÚC ISGOC-HOÀNG-THUONG-BÉvi dive hào sanh, không

nu ng'ôi xeni nhun sanh sa vào nui tôi-loi, nèn dung huyen-
dièu tièn-thièn giving cu giào Bgo ; hun mot nani tnv&ng to
vê biët bao nhiêu lò-i châu tiëng ngoc. E dung van tic cao xa
ngir&i thir&ng không rò ly, roi ra day cuiig nhir không nên
Bang Chi-Tôn tien dùng quôc-âm cho de hiëu.

0Chic Bgo-Hiru nhâp mon trong th&i ky ngirng eu but n'ây,

không dang him hanli mà nghe dën l&i vàng tiëng ngoc cua



Biic Dqi-Tiv-Bi. Nay Hôi-Thành iihcrn cony trick lac nhiriig
Thânh-Ngôn nào giáng eo’ day Bqo, r'ôi in làm hai bon, de
fruyen bá ra eho moi ngir&i llwng hiëu.Thiët tircrng. Irony
Bgo-Hicu, dan xiva dan moi, ai cô Bgo-Tâm mà tiëp dirge
Thânh-Ngôn nây lai không hët dq hoan-nghinh ?

Vqy xin clur Bgo-Hicu, dur Tliièn-Nam, Tin-NCr, khi
tinnii âirox Thânh-Ngôn r'ôi, khci hët long trân-trong vi là
val vô già bini, lai là lòi cium ngoc ena Phât-Tr&i. Ceni
nhàn rutilimeli lini làm doe den, tnr&c là rô thông mói Bao
nhièin man, san de trau-giòi dirc-hqnh ding bó hóa elio
già than mìnli.

Nini nào co Thành-Ngon tire là nini dò Ireo dirne mòl
uggii dèn thiêng-liêng tô rang. Khá biet eho.

Tòa-Thành Tâyninh,
Hai miro’i mot, tháng mimi, nam Binh-Mao

HÔI-THÀNH CÂN TÙ\



THÁNH-NGON

NOËL 1925

NGOC-HOÀNG-THUQNG-BÉ VIÉT CAO-BÀI
TIÊN-ÔNG, BAI-BO-TÁT MA-HA-TÁT

GIÁO-BAO NAM-PHLTO’NG

Muôn kiép cô Ta nam chu quyën,
Vui long tu niêm hirông an Thiên,
Bao màu rirói kháp noi tràn thë,
Ng'àn tuoi muôn tèn giù tron bien.

Bêm nay, 24 Bécembre, phâi vui mang vî là ngày cùa
Ta xuông trail day Bao ben Thài-Tày (Europe).

Ta rat vui long mà dang thay dç-tü* kinli men Ta n'.ir
vây.

Nhà này se day on Ta. (Nlià ciia M. C...).
Giù ngày gàn den, doi linh noi Ta,
Taselàm elio thay huyën-diêu dang kinli mën Ta ho

1!! nùa.

CHIÊU KŸ TRUNG dò dan HOÀI sanii,
BÁN dao Ivhai SANG QUI GIÂNG thành ;
HÂU BITC TÁC CU^ Thiên Bia canh.
HUÙN MINH MÀN dáo thù dai danli.

(Mir&i hai chit Urn hong ha câu fren là ten ciìa mir&ì hai
ngiv&i mòn-dè tnr&c hét cua Dire Ngoc-Iloàng-Tlurong-De.
Con ha chic xieng Uni trong din chót là leu ha vi Inni dàn).

3 Janvier 1920
NGQC-HOÀNG-THBBNG-BÉ VIÉT CAO-BÀI

TIÈN-ÔNG, BAI-BÒ-TÀT-MA-HA-TÁT
GIÁO-BAO NAM-PHUO’NG

Thu co* — Chap but

Thù eo' hay là cliàp bût phâi de elio than, tâm, tinh, mói
xuàtCho’n-Thàn ra khòi phách, dang dën hàu Thay nghe day.

Thì chap thu tuàn theo Chon-Tliàn nói lai mà viet ra,
niuòng-tirong nbu* con dat de, con hieu dang vày.
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CIIO’N-TTIAN là gì ?

Là ubi xàc than (périsprit), là xàc than thièng-thiêng. Khi

con cr noi xàc pliàm thì rat khó xuàt rièng ra dang, hi xàc

phàm kéo niu.
Cài Ghon-Tliàn ày cûa càc Thành, Tien, Pliât là huyen

dieu vò cùng, liât tièu, bat diet. Bàc ehcrii tu khi con xàc
phàm neri mình, nlnr due dao, có the xuàt ra trircrc buoi
diet mà vàn du thièn ngoai. Cài Chon-Tliàn ày mài dang

phép den tnró’c mât THÂY.
Nhir chap co1

mà mè, thì ChcrnThànra treni ven khòi xàc.
THÂY mó’i day nò viët chir chi dó, nò dò theo, THÂY nói
tèn chir, xàc nò cani co’ viét ra ; ngoài nói tèn chir tràt, nò
nghe dang, khòng clini, THÂY buòc viët lai và rày kè doc
tràt ay.

Còli chap bût, khi THÂY dên thì làm cho Than con bat
djnh mot lát, cho Than xuàt ra nghe THÂY day, con tay

con tuân theo nià viét, ây là mot phàn cûa con, mot pliàn
cûa THÂY liièp nhirt, moi than dào Càn-Kbôn, tinh thông

van vât dang.
Teucre khi thii co' hay là châp but, thì phâi tliay y phuc

cho sach sé, trang hoàn, làm gôi cho tinh kliiet, roi moi
dang dën trirô’c Biru-Biên mà hành sir ; cher nên thiéu sót
mà that le. Nëu châp co’ thì phâi de ÿ thanh bach khòng
dang tircmg dën vièc phàm. Tay châp co' cüng phâi xông
hircrng khir trirçrc, tinh tàm mot lát, ròi phâi dé ünh-thàn
tinh tan mà xuât ngoai xàc dën hàu day vièc. Phâi có mot
chcrn-linh tinh tan moi màu nhiêm, huyën-diêu, phâi
truòng trai mói dang linh hon tinh tan ;

phâi tàp tành chi
Thành, Tien, Phât, mòi phô ccr day dao câ chiing sanh. Kê

pbò co’, châp bût cüng nhir Tirô’ng-Soài cûa THÂY dëtruyën
Dao cho thièn ha. Càc cou dùng tirông vièc but co- là vièc
tàm thirò’iig. Côn vièc truyën than lây dieu quang, thì ai ai
cüng có diên trong mình, nô tiëp dieu ngoài ròi than cûa

nò viët ra, có khi triing, có khi tràt.
Vài/ khi nào châp ccr llû pliai âoi link THAY roi sê thi

hành.





Chang quân dòng tông mói mot nhà
Gòng nhau mot Bao tire mot cha.
NghTa nhân dành gai thân tram tuoi
Day lan cho nhau dang chir hòa.

THÂY dan các con mot den, nlurt nhirt dëu dqi ljnh
THAY chàng nên lay tir riêng mà phán-doán ehi hét. Phàn

sir và trách-nhám các con, THÂY da dinh tnró’c, song giù’
ngày chira den ; phâi tuàn theo lò'i THÂY nghe.

Tir dây TUAY khôi sii- day Bao cho

Trên Bach-Ngoc-Kinh có dû Nam và Nir, các con chó
lam tiróng là phân bièt. Có các Bang Nir-Tiên, Nir-Phàt
con lón quyën the lion Nam nhiëu.

TR Ba tho mang noi THÂY, con di dâu THÂY
theo dô. Loi Bao-Birc trong miêng con nói ra, áy là lòi cûa
THÀY bó-hóa tâp tri con dang di truyën Bao; tiTy co1

mà
day kê, mot mình con dàu dû sire phuc ngiròi. Chang lu à n
là Nam hay Nir, bat kÿ là mróc nào, nò muón biet Bao-Ly,
con phâi dò, bien cluing nò den nghe THÂY day, mài cò
the nò tu-hành dang, triró’c con không nên buòc chiing nò
làm.

THÂY nói mot lan tir dày nhó’ lay, dàu cho dà, sat, cày,
cò, mà nghe dén Thành-Ngòn noi THÂY mà con nói ra,
ciìng hoan-nghinh, huóng lira là ngiròi, con nhò’ vàan lòng.

Bâ tháy ven mày 16 mat dirong,
Ciing nhau xiim-xit dan lên during,
Bao cao phó có tay cao dò,
Gan-gûi sau ra van dam triró’ng.

THÂY da hang ngày nói vór con rang : Muòn vièc chi
THÂY" da bo-hòa vào lòng con. Nhir con tinh dëu chi, tire
THÂY da dinh ròi. Con không can nang lòng lo-láng. Bao
cot de cho kê luru-duyèn. Nhirng kê nào dà làm mòn-dè
cûa “ Tà-Than-Tinh-Quài” thì khòng the gì làm mòn-dè

THAY dang.
Lë chánh tir nhièn có lè tà,
Chànli Tà hai lè doán sao ra ;

Sao ra Tièn Phàt ngirò’i tran tue,
Tran tue muoii tliành pliái den Ta.



...
Nhirng kê da hiròng hét phùc-hàu tir may dòi triròc,

nay lai con pham Thièn-Bieu, thì lòi tình ay thè chi giai
noi. May con bièt Inai hình thè-gian con chira tir vi thay,
huóng là Thién-Bièu thì tránh sao elio lot ? Bau càc con
nlnr vày, thì THAY cung lày oai-linh ay mà trìrng-tri chó’
khòng tir vi bao giò\ Phâi lo so’ tòi tình cho lain, phâi có
so’ meri có gifr mìnli, bièt so’ phai bièt giu* inình, phâi hièu
rò rang : « Thiên-Bja vò tir » dìrng y là « Bai-Tìr-Phu » mà
lòn oai, nglie càc con.



I ir dày (25-2-26) 13 tháng Giêng nam Binh-Dàn, con pliai
may riêng bô ào le, lay rông, cb trich, nhir áo Bao, nhirng
giâi gài chin moi, màu xanh da Trò’i. Con nhcr mang giày
gai dang hau THÂY, con nhirt nhirt deude cang khòng liet.

Lay là gì ?

Là tô ra bë ngoài, le kïnh trong lòng.
Chàp hai tay lai là tai sao?
Ta là Nhirt, him là Nguyêt, vichi Àm-Diroaig, Am-Biromg

hiêp nhirt phàt khcri Càn-Khôn. sanh sanh bòa bòa. Tire là
Bao.

Lay kê song lliì hai lay là tai sao ?

Là nguon-côi cria nho’n sanh lirong hiêp Âm-Dircmg mà

ra. Ay là Bao.
Yong phàm, lay bon lay là tai sao?
Là vi hai lày eoa phàn ngirò’i, con mòt lay Thiên, mot

lay Bja.
Lay Than, lav Thánh thi ha lay là lai sao?
Là lay dang vào hàng thi'r ba cua Trò’i, và efing chi rang

lay Tinh-Khi-Thàn bièp nhirt. Ay là Bao.
Lay Tiên, lay Phàt thi chin lay là tai sao?
Là tai chin Bàng-Ciru-Thiên khai-hóa.
Con lay THÂY nnrò’i hai lay là tai sao?
Càc con không biët dâu ?

Thâp nhi Khai-Thiên là THAY, Chira cá Càn-Ivhôn-Thë-
Cxiài ; nam Iron thâp nhi Thòi-Thàn vào tay. Sô mirò’i hai là
sô riêng cûa THÂY.

...Chira phâi hòi càc con biët dang tai sao vë Thánh-
Tiro’iig ((Con Mât » mà thò‘ THÂY, song THÂY nói so’ lime
cho hien chût dinh.

ÌShan thi chu Tarn,
Livcrng quang Clui-tc,
Qnang thi Than,
Than thi Thiên,
Thiên già, Ngâ già.

Than là khiëm khuyët cha co’ màn-nhiêm tir ngày Bao hi
bë. Làp « Tam-Kÿ-Pho-Bô » này duy THÂY cho Than hiêp
« Tinh-Khi » dang hiêp dû « Tam-Bim

» là ce màu-nhiêm
siêu phàm nhâp Thánh.
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Vïnh-Nguÿên-Tu'

7 Avril 1926

NGO C-HOAN (Í-THU’O’NG-BÉ VIET CÁO-BAI
TIÊN-ÔNG, BA1-BO-TÁT MA-HA-TÁT

GIÁO-BAO NAM-PHÜ*0’NG
Nhiên-Bâng Co- Pliât thi ngâ,
Thich-Ga Mâu-Ni thi ngâ,
Thài-Thirong Nguon-Thï thi ngâ,
Kiêm viet Cao-Dài.

8 Avril 1926.

TH ÍCH-CA-MÂU-NI PHÂT GIÁNG CO’.

Thich-Ca Mâu-Ni Phât,
Chuyên Phât-Bao,
Chuyên Phât-Giào,
Chuyên Phàt-Tàng, qui nguyên Bai-Bao, tri ho chu

cluing sanh !

Khânh hï ! khânh hï.— Hôi dac Tam-Kÿ Pho-Bô ; chu
Thàn-Thành-Tiên-Phât dai hî, phât dai lieu. Ngâ vô lu
tam dò chi khò. Khâ tùng giáo NGOC-BÊ VIET CAO-BÀI
BAI-BO-TÁT MA-HA-TÁT.

Cao-Bài.
Lich : (ion nghe Phât Nhu-Lai nói chira?
“Tam-Kÿ-Pho-Bô” là gì?
Là Pho-Bô làn thir ha.
Sao goi là Pliò-Bò? Pho-Bô nghta là gì?
Phô là bày ra.
Bô là gì?
Là ciru cluing sanh.
Muôn tron hai chu Pho-Bô pliai làm thê nào?
Chúng sanh là gì ?

Cluing sanh là toàn câ nhon loai, chô' không phâi là lira
chon nuit phàn ngirôi, nhu y phàm các con tinh roi.

Muòn tron hai chir Pho-Bôphâi làm thê nào? THÂY hôi?
Phâi bày buu phàp chô- không dang dâu nua. Con phâi
luyèn lai cho thành,nôi trong thàng nam này vë theoTrung
dang di truyën Bao.

Nghe và tuân theo.
Phâi mac y phuc nhu Trung, mà màu'hong.
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22 et 23/4/26
11 và 13/3/ B. J).

N GO C-HOÂN( i-TH 1)’0‘NG-BE VIET CAO-BÂ1
G1ÁO BAO NAM-PHUO’NG

Ba con nghe day cupe sáp Thiên-Phong :

Các con vui không ?

Bao phát tré mot ngày là mòt ngày hai nhon sanh. THÂY
nòn-nòng nhirng mà Thièn-co’ chang nghiciidang, nèn pho-
tliòng trác-tró’, vày thì ba con (Trnng, Gir, Tac) cir sáp dat
thè này

:

Trung nghe
:

(/on dòi bài-vi ciia Ly-Bach de duòi Tirong
THÂY, con don-dep tróng hèt, de mòt cài gilè, kë mot bèn
trang thò, ròi dê lèn trèn mòt cài ghè lón, dang làm ngòi
Giào-Tòng ; ba cái nua dé sáp bang tbeo d' duói, dang làm
ngòi cho ba vi Bàu-Sir. Con pliai bao bon cài ghè áy elio
tinh-kbièt. Con dem Thiên Phuc Giào-Tòng mà dê noi gilè
b trèn. Con bò Thuong-Thanh thì de giua ; bò Ngoc-Thanh
bèn huu, con ghè bèn ta, con phai vièt mòt mièng giày de
chu “ THÁI ” cho lón mà dàn lèn chò dira.

Ngay cho bàn ngu cûa THAY, phâi dê mòt cài gilè,
triròc ngòi ba vi Bau-Sir, vong mòt bài vi, biëu Lich vièt
nhir vày ;

“ CHU THIÊN CAM ÚNG LOI THINH PH()H()A THIÊN
1ÒN ” lai ve thèm mòt là bùa “ KIM QUANG TIEN ”, dê
thòng ngay giùa, ai ai ngó vào ciing dèu thay dang.

Bàn THAY giàng co’ thì dê truóc bàn vong Ngu-Lòi, khi
giàngeo

1

ròi, thì dòi di cho tròng chò, dang nlu Bàu-Sir qui
mà the.

Con lai dê thèm mòt cài bàn giura bèn eira so, dang truóc
ngó vò.

Cu, nghe dan: con bieu Tac tám rira sach-së (xông
hucmg cho no) biêu nô lira mot bô quàn ào tày cho sach-
së, an mac nhu thuông, dpi non

Cuòi
Bang le nó phâi sám khói, giáp nhu hát bòi, mà mâc

lió nghèo, THÂY không biêu.
Bât nô lên dirng trên, ngó mat vô ngay ngôi Giào-Tông,

lay chin tát vai dieu dap mat nó lai.
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Lich, Con viët mot là phù (Giáng-Ma-Xfr) dira cho nó cam.
Các con, phâi chò thanh tinh ke tù ngày nay, diet tan

phàm tâm chò' nho’ mot dièm, thi ngày ày thè mói dang.
Cai’, khi dcmba hô Thiên-Phuc dën vong trèn ha cài ngai

thì con phâi chap bid bang nliang nhir moi làn, dang THAY
tran than trong ha bò Thiên-Phuc, và ha ngai ày, ròi mói
kèu hai vi Bàu-Sir dën qui truóc Buu-Ngai cùa nó, dang
THAY ve phù vào mình. Khi liai vi Dàu-Sir vài ròi, phâi
dën trime Bfru-Biên THÂY mà làm le (Mivfri liai lai]), và
trime ngôi Giào-Tông (chin lay), ròi biêu Giâng ximng lèn

:

« Phuc-vi » thì hai ngimi leo lèn ngòi.
Câ hët thây Môn-Bê phân làm ba ban, deu qui xuong,

biêu Tac leo lên bàn, con châ'p but bang nhang, dën bàn
Ngu-Lôi dang THÂY triêu nó dën, ròi mói tó*i trime mat
Tac, dang thây truc xuát cho’n-thàn nó ra, nhó* biêu Hâu,
Búc xóng huong tay cüa chúng nó, nhir em có giut minli
té thì dò’.

Bòi biêu hai vi Bàu-Sir xuong ngai, qui dën truóc mat
Ngû-Lôi, hai tay chap trén dàu, qui ngay bua (Kim-Quang-
Tién) mà the nhir vày

:

«loi là LÊ-VÂN-TRUNG tir Thiên-Ân là THUO’NG-TRUNG-

« NHU’T và LÈ-YÀN-LICH tu* Thiên-Ân là NGOC-LICH-
«

NGUYÊT, the Hoàng-Thiên, Hàu-Thò, truóc Büu-Pháp
« Ngù-Lói rang làm tron Thiên-Baô mà diu-dac câ may eni
« chúng tói deu là Môn-Bê cua CAO-BÀINGQC-BÊ;nhùt nhii*t

« do linh THÂY phân dinh, changdàm cbuyên quyen màlâp
« thànhtâdao ; nhu ngày sau hùu toi thì the có Ngû-Lôi tru
« diet.

Bën bàn Vi-Hô-Phàp cüng qui xuong, vài y vây, deu càu
sau thì nhu vây :

a Nhu ngày sau pham Tliiên-Biëu, the có Hô-Phàp doa

<( Tam-Bo bat nàng thoàt tue.
Ròi mói biêu Giâng xuong lai nùa « PHUC-VI », thì nhj

Bàu-Su tro* lai ngoi trên ngai, chu Môn-Bê deu dën 1 ay
moi nguôi liai lay.

Tói phiên càc Môn-Bê, tù ngimi dën bàn Ngû-Lôi mà
thërang :

« Tên gì ? Ho gì V Thë rang : Tir day

« biët mot Bao Cao-Bài Ngoc-Bë, ehang doi dadôi long, liiêp
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a dòng chu* Môn-Bê, gin luât-lê Cao-Bài, nhtrsau có long hai

« thiThiên tru, Bialuc ».
Tói triró'c bàn Hô-Phàp, cung thë nhir \ày, roi moi den

lay nhi vi Bàu-Sir.

24 Avril 1926.

NGQC-HOÀNG-THUO’NG-BÉ VIÉT CAO-BÀÏ
TIÈN-ÒNG, BAI-BÜ-TÁT MA-HA-TÁT

GIÁO-BAO NAM-PHÚQNG

Von tir trirô’c THÂY lâp ra Ngü chi Bai-Bao là :

Nhon-Bao,
Thàn-Bao,
Thành-Bao,
Tiên-Bao,
Phât-Bao.

Tùy theo phong hóa cüa tliàn nliàn loai mà gày Chânh-
giào, là vi khi trirô’c Càn vô dác khâri, Khôn vô dac duyêt,
thì nho’n-lòai duy có hànhdao nói tir phirong minh màthôi.

Con nay thì nhon-loai dà hièp dòng, Càn-Khôn dï tàn
thirc, thì lai bi phàn nniëu dao ay mà nhon-loai nghjch lân
nhau ; nên THAY moi nhirt dinh qui nguyèn phuc nlnrt. Lai
nüa, tru’ôc THAY lai giao Chành-Giào cho tay phàm, càng
ngày lai càng xa Thành-Giào mà làm ra cuôc Phàm-Giào.
THAY lày làm dau-dôn, hang thày gàn trôt muôi ngàn nam,
nhân loai phâi sa vào noi toi lôi, mat kiép chôn A-Tÿ.

THAY nhirt dinh dèn chinh minh THAY dô roi càc con,
châng chiù giao Chành-Giào cho tay phàm nira. Nhirng mà
buôc phâi làp Chành thè, có lôn nhô dâng dê thë cho càc

con diu-dac lân nhau, anh trirô’c em sau mà dën no’i Bòng-
Bâo.

Vi vày THÂY moi lâp ra có mot phâm Giào-Tông, nghia
là anh câ ba phâmBàu-Sir,nghtâlà Giào-Hiru. Chang dâng
mot ai dirô*i thë nay con dâng phép nói rang thë quyën cho
THÂY mà tri phàn hòn cria nhom-loai. Ai có duc hanh lô’n
thr moi ngoi dâng dia-vi cua THÀY ban thirmig. Con câ
Môn-Bç ai cung nhir ai, không dâng gày phe, lâp dâng ;

nhiroc kê nào pham toi, thì THÂY truc xuât ra ngoài, cho
khôi dëu roi loan.

T. N. H. T. 2
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Pêm 25 rang mat 26 Avril 1926.
11 rang mat ram thàng ba, nam Binh Dan.

NGOC-HOÀNG TliU’O’NG-BÉ V1ÉT CAÜ-BAÍ
TIÊN-ÔNG, BAI-BO-TÁT MA-HA-TÁT

GIÁO-BAO NAM-PHUO’NG
Kièm Iriêu di dáo Tliiên-Triing-Quang,
Am him the tirili tarili dire nan ;
Chi dai tildi lai Quang mirili tu,
Tei ban tliieu dire, Unii ban niang.
Birc, Hàu, phong vi Tièn-Bao phò co-

Bao-sì
Cir, phong vi Tà-co

1

Tièn-Hat Dao-Sï
Tac, phong vi Hp-già Tien Bòng tá co1

Bao-Sí
Trung, Lich, dà tho sác, cù' tiròc vi mà theo linhsacmang

TA.
K)% phong vi Tien - Sac-Lang-Quàn Nhàm-Thuyet-Bao-

Giào-Sir.
Bàn, phong vi Tien-Bao-Còng-Thàn-Thuyet-Bao-Sir.

Gir, tuân theo lòi THAY lruyen mà thi liành.

Trucmg-Sanh-Tu (Can-Giòc).
Dimanche 30 Mai 1926.
19 thang tu (B. D.)

NGQC-HOÀNG-THGGNG-BÉ VIÉT CAO-BÀI
TIÈN-ÒNG, B4I-B0-TÁT MA-HA-TÁT

GIÁO BÁO NAM-PHÜOÏNG.
THAY changhiêu thënào chirMón-Bè ám-mupidiròng áy?

« Chiêu kg trung dô dan hoài sanh » là nghïa gì ? Bau cho
tre con trong bung ciing phâi dp ; sao càc con lai duôi thiên-
ìiam tín-nír ?

Hira nhàp — Khaí món.
Chir chúng sanh nghe :

Tir triróc Ta giáng sanh lâp Phât-Giào gàn sáu ngân nam
thi Phât-Bao chánh truyën gàn thay doi. TA hàng nghe chúng
sanh nói Pbàt già vô ngôn. Nay nlnrt dinh lay huyën-diêu
mà giáo Bao, chú không giáng sanh nfra, dang chuyën Phât-
Giào lai cho hoàn-toàm

Biròng này, tir dày chir chúng sanh chang tu bi doa A-*

Tÿ, thi het lòi nói rang:«Phât-Tông vô giáo», mà chói tôi nîra.
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Hirii ngá do Thái-dau-Sir tai thir ; nhí vô thirc luyén Bao ;

Nga phái Ngoc-Bau-Sir chi giáo tho bíru Pháp.
Tarn tháp tir vi Chúng-Son bát tri chon lÿ luyen thành.

Nga vi Chü-Kháo giáo bóa. Khâtuân Ngâ-mang.
Nhú dang tu tho pháp, tu tho pháp. Kliám tai.

THÍCH-CA NHLT-LAI.

Kim viet :
CAO-BÀI TIÊN-ÔNG BAI-BO-TÁT

Chir-Son nghe day :

V5n tir Luc-Tó thi Phát-Giáo da bi bê' lai, cho nên tu
hüu còng mà thành thì bát tbành ; Chánh-Pháp hi noi Thañ-
Tii làm cho ra mát Chánh-Giáo, lâp riêng pháp-luát buóc
noi Bao-Thiën.

Ta vi luât ljnh Thiên mang da ra, cho nên cam dê vây,
làm cho Phât-Tông that chánh có trên ha ngàn nam
nay. Vi Tam-Kÿ-Pho-Bô, Thiên-Bia hoang khai, noi « Tày-
Phimng-Circ-Lac» và «Ngoc-Hu-Cung » mal chien dâ Iruyën
siêu roi chúng sanh. Trong Phât-Tông-Nguyên-Lÿ dà cho
hiêu triróc dën buoi hôm nay roi; tai Tâng-Bo không kiàm
cho'n lÿ mà hiêu.

Làm kê dà chiù kho hanh hànhBaô... Ôi ! Thirong thay !

còng có công, mà thircmg chira hë có thuang; vi vây mà
TA rat dau lòng.

TA dën châng phâi ciru mQt minh dur Tâng mà thôi ; vi
trong thë hiëm bâc Than, Thánh, Tiên, Phât phâi doa hong
tràn, TA diro*ng lo ciru vôt.

Chir tâng chir chúng sanh hiru can, him kiëp, dang gap
kÿ Phò-Bp nay là làn chót ; phâi rán sire tu hành, dìrng ma
mOng hoài tròng già luât. Chu

,
-So,n dác Bao cùng chàng là

do noi mình hành Baó. Phép hành Bao Phát-Giáo dircrng
nhir ra sài hèt, tircmg to’ nhir gàn biën « Tà-Bao-Bàn-Mòn».
Kÿ truyën dà thát, Chir-Son chira hë biët cái sai áy do tai
neri nào ; cir ôm theo luât Thàn-Tii, thì dircrng mong mòi
vë Tày-Phircrng mà cira Tây-Phiro’ng van cir bi dòng, thì
co thành chánh quá do neri nào mà biát chác vây. Ta dà
dën vói buyën-diêu nay, thì tú dây TA cüng cho Chir-
Tâng dùng huyën-diçu này mà hçc hôi, ngày sau dìrng do
t<>i rang vi that hoc mà chiù that kÿ truyën. Chu-Tâng tú
dây chang dang nói Phât già vô ngôn nùa.
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Mardi, 8 Juin 1926,

26 Tháng 4 (B. D.)

N G 0 C-HOÀ NT G-TH^O’NG-BÉ MET CAO-BÀI

TIÊN-ÔNG BAI-BÔ-TÀT MA-HA-TÂT

GJÂO-BAü NAM-PHWNG

Cao-Bài
(Hai ngircri Langsa h&u dàn)

Ce n’est pas ainsi qu’on se présente devant Dieu,
THÀNG

Tài-câu.

Cao-Bài, Le Très-Haut.
Ô ! Race bénite, je vais satisfaire ta curiosité. Humains,

savez-vous d’où vous veniez ?

Parmi toutes les créatures existant sur ce globe terrestre,

vous êtes les plus bénis ; je vous élève jusqu’à Moi en esprit
et en sagesse. Vous avez toules preuves pour vous recon
naître par promotion céleste.

Le Christ est venu parmi vous. Il versait son saint sang
pour la rédemption. Quel profit avez-vous pendant presque
deux mille ans de son absence ? Vous prêchez son Évagile

sans même le comprendre. Vous dénaturez la signification
de sa sainte doctrine. L’humanité souffre des vicissitudes
de tous ses apôtres. Ils n’ont pas su suivre le même chemin
du calvaire de leur Maître.

Le trône le plus précieux du monde est celui du premier
de ses disciples.

Cette doctrine, au lieu d’apporter à l’humanité la paix
et la concorde, lui apporte la dissension et la guerre.

Voilà pourquoi je viens vous apporter moi-même la paix
tant promise.

Le Christ ne revient qu’ensuite.
Au revoir Vous apprendrez encore beaucoup dç

choses auprès de mes disciples,
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18/5 B. D,
27/6/1926.

NGOC-HOÀNG THÜO'NG-DÉ VIE T CAO-DÀI
GIÁO BAO NAM-PHÜCTNG

Nhon, cou pliai khAi sir kê tù’ngàynay chotóà bû-a Ngoc-
Dàn Vînh-Nguyên-Tir, tàp nhac dû lai hët. Nhir nhâp le thi
dù'ng dánh trông Bàt-Nhâ, mà dánh Ngoc-Hoàng-Sàm, nghïa
là moi bòi 12 tiéng, do xuong dû 12 bòi, ba J an nhir vây.

Bach-Ngoc-Chung, ciïng dong ây.
Khi nhâp le xirâng « Khôï-Nhac», thi phâi dánh trong và

dòn bay bài cho dû.
Chirng hiën le, phâi dòn Nam-Xuân ba bài, vi Lê-Sanh

phâi hiën lê bây lài, di chu* Tarn. To’! khi thài, thi dòn « Bâo-
Ngiï-Cung », ròi con lai bat dâu dô’n lai, cho chir Môn-Bè
tung kinh.

Lich, Tàn-Lnàt con hip, cô Thây giàng dû lê hët, vây con
trinen elio chir Môn-Bê, dang cluing nò y theo mà hành lê.

Nghïa, con phâi hoc xiróng cho thuòc làu.
Bieu Birc, cung vây. Ba con phâi nhá lòi Thây dan cho

kÿ nghe.
May dira con là: Nghïa, Hâu, Bïrc,Tràng, Gir, Tac, Sang,

dëu mac dò tráng, hâu theo thir lóp nhir vây:
Nghïa, Bïrc dirng xiróng ngoài, là tai bàn thô* Hô-Phàp,

ròi Hâu, Tràng dïrng càp kë do ; kë ba con, sau rot hët ;
Tac giû’a, Cir mat, Sang trai.

Con ba bàn thô* trong, thi bien Ljch làp lai nhir vây :

Gifra Thirçmg-Bàn.
HCru Ngoc-Bàn.
Tâ Thài-Bàn.

Con Thành-vi cûa chir Môn-Bê dâ dî vâng, thi tùy theo
phâi nô, mà sap kë theo bàn thô* Thây.

Kÿ, Kim, hâu xirô’ng nôi,là tai bàn thô* trong, biêu chïing
nô dù’ng nhir vây

:

K}r bên mat, Kim bên trai.
Con Bân, Giôi, mot cap lê-sanh dâu, di gura vói mot

cap nfra, là Tÿ veri Tiëp ;

Tâ thi Nhon vói Tirong, Hüu thi Giâng vói Kinh,
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Lâp ngoài cho du ba ban vong, deu de chir Le-Sanb hau.
Chù'ng nào noi xircVng, thi de cho Le-Sanh dièn le, cúng
vAt tbi de san ngoài ba bàn ; chùng Lê-Sanh xiró’ng, t hi
dem vô elio may vi chirc sác hiën lê.

Triing, con phâi câv bai vj Lâo-Tbành Minh-Buòng bau
frong, dang iiëp le Thuçmg-Bàn ; Ngoc-Bàn Ibi Kirih và
Chiro’ng, con Thài-Bàn, ngày ày Thày hua.

Cuòi
Minh, Tliày sê day nó dën.
Cuòi

Ba bàn ngoài, thi moi bàn phâi cô liai viên dure sac
hîën le.

Tuomg và Tuai tai giua Thupng-Bàn.
Mudi và Van, bên Ngoc-Bàn, côn Thài-Bàn ngày ây

Thày djnh.
Cuòi

Ban dùng dây, Thày vê di chu Tâm là sao, ròi Thày mòi
day tiëp dang.

(Phët truòc máy dáu ngón cang mat, do lèn, pliet qua
mot cái, dang làm cài châm.

. . .
Búng hai cáng cho ngang

nhau.
. .

(Con phët di, dúng thuc lai)
Cu, con di cho nó coi con.
Càc con coi Thày di dây nè.
Hieu lay niròc con.
Con di the nào thành hai chu Tâm lon nguoc nhu vày.
Cu, di triing, di lai nfra con.
Cu gioì con, phâi vày, nhu con muon cho ra ho lich su,

thì khi chain gót, con nhiing bô xuong mot chut.
Cuòi....
Giôi, Bàn Thày tiép.
Boc lai Nghia.

Nhu ngoai xiróng dièn « Trà » « Qui », chúc sác dòng qui
dung trà lên khôi dàu. Mot cap Lê-sanh dàu ò giua bau,
dang càm song-dàng buòc lèn. Khi xuòng « Quìa, thì cüng
pliet cang trai, dà cang mat, qui xuong cho deu vói ba cap
Lê-sanh kia ; chùng trong nhac dò, thì làn-làn dúng dây
cho dëu, day mat vào Bùu-Bièn.

...Phâi vày con... He dúng dây ròi, xây mat vào Chánh-
Biên, de song-dâng và cúng vât xuong ngay nguc ; chùng
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trông dò làn thir nhì, cung lên ; lai nhac khói, thi xem nhjp
mà di bây lai ; chìrng ây Thàv dan Nhon nç> nhjp lai cho
càc con di,

Ciròi
Con Trung, con phâi gin y nhir Tân-Luàt mà hành le.
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Ngoc-Bàn (Càn-Giòc)
Samedi, 17 Juillet 1926.

8 Tháng sáu (B. D.)

N G OC-HOÀNG-T11Ü’O’NG-BÉVIÉT CAO-BÀI
TIÊN-ÔNG, BAI-BO-TÁT MA-TA-TÁT

GIÁO-BAO NAM-PHU’O’NG

Hí dur Môn-Bê, chir Ái-Nfr
Bai-hï ! Bai-tn !

Ngoc-dau-Su’ khâ tu truyën Pháp, thuyet Bao.
Ke nào trai giái dang inirói ngày do lén, tho bini pháp

dang.
X
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Chir Môu-Dê phâi trai giái.
Vi tai sao ?

Chang phâi THÂY con buôc theo ciru-luât, song luàt ây
rat nên qui ban, không giû* châng hë thành Tien, Pliât dang,

THAY cat nghïa
:

Moi kê phàm dirôi the nây dëu có hai xác than. Mòt
phàm goi là corporel. Con mot thiêng-liêng go.i là spirituel.
Mà cài thiêng-liêng do noi cài phàm mà ra, nên goi nô là
bàn hfru hinh, vi có thë thây dang mà cung có the không
thây dang.

Cài xác yo hinh huyën-diêu thiêng-liêng ây do noi Tinh-
Khi-Thàn mà luyên thành.

Nô nhe-nhàn han không-khi.
Khi noi xác phàm xuât ra, thi lày hinhânhcûa xác phàm

nhir khuôn in râp. Côn khi dac dao mà có Tinh-Khi, không
có Than, thi không thë nhâp mà hang song dang.

Con có Than không có Tinh-Khi thi khó huò’n dang Nhi-
xàc-Thàn.

Vày ba món bàu ây phâi hièp mói dang.

Nô van là chat, tire hièp vói không khi Tiên-Thiên, mà
trong khi Tiên-Thiên thì hangeó diên-quang. Cài Chon-Thàn
buôc phâi tinti tan, trong sach moi nhe ho’n không-khi ra
khôi ngoài Càn-Khôn dang.

Nô phâi cô bon nguyên Chi-Thành, Chi-Tiên, Chi-Phât
moi xuât Thành, Tiên, Pliât dang.

Phâi cô mot thân phàm tinh-khiët moi xuât Chon-Tlum
tinh-khiët.

Nëu nhir càc con côn an-mang luyên Dao rui cô an chirng
thi làm sao mà giâi tàn cho dang?

Nhir rui hi huò’n, thi dën khi dac Dao, cài triroc khi ây

van côn, mà triroc khi thi lai là vât chât tiëp diên(bon con
ducteur d’électricité) thi chira ra khôi làng không khi da bi
sét dành tièu diet. Côn nhir biët khônthi an nùp tai thë mà
làm mot bàc ciNhân-Tiên», thi kiëp doa tràn ciing côn chira
mân.

Vi vày THÂY buôc càc con phâi trirô’ng trai mói dang
luyçn Dao.
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Jeudi 22 Juillet 1926.

13 Tháng sáu (B. I).).

NGOC-HOÀN (t-T11 ü*0’NG-BK VI HT CAO-BÀI
TIÊN-ÔNG, BAI-BO-TÁT MA-HA-TÁT

GIÁO-BAO NAM-PHirO’NG.

Sir chôt, tluròng thë gian goi diet là liet, là vi dot, không
biët Bao, nên tircmg làm.

Khap trong nhon loai trên mat Bja-càu này, phàn dông
vi kinh thô Tà-Quâi mà Tà-Quài von chira sir diet, thi tire
nhiên cliiing nó o trong vòng sir chôt là phâi tiêu-diêt; thi
bao già biët dang sir hàng sông là gì Cirài Nëu

THÂY không dën kip, thì các con cüng van bi trong vòng

sir chet.

Tà mi cüng nlnr mòt hot lúa bi hâm mà thúi, thi the nào
môc dang mà sanh bông trô trai ?

Con bàc cho’n-tn ti nlnr mòt hot giong tot, he gieo xuòng
thì cày lèn, cày leu thì trô bông, trô bông ròi sanh trai, mà
bien-bien,sanh-sanh càng tâng sô. Vi vày mà các con phâi bô

xàc trân, mà bông trài thiêng-liêng càc con sanh boa chon-
thàn ;

cho'n-thàn lai bien hàng muôn thêm sô tâng lèn hoài.

Av là Bao.Boi vày mot Chori-Thàn THAY mà sanh hôa thêm
chu' Phât, chu* Tiên, chir Thành, clnr Than và toàn câ

nhom loai trong Càn-Khôn Thë-Giài ; nên chi càc con là
THÂY, THÂY là càc con.

Nhir kë bên Phât-giào hay tâng Nhiên-Bàng là Chirông-
Giâo ; Nhiên-Bâng von sanh ra dôi Hiên-Viên-Huÿnh-Be.

Ngirô’i goi Quang-Âm là Nü-Phât-Tông,mà Quang-Âm von
là Tir-Hàng Bao-Nhon bien than. Tir-Hàng lai sanh ra lúe
Phong-Thàn, dôi nhà Thirong.

Ngiròi goi Thich-Ca-Mân-Ni là Phât-Tô. Thich-Ca von
sanh ra dô’i nhà Châu.

Ngirô’i goi Lâo-Tfr là Tiên-Tô-Giào, thi Lâo-Tfr cüng sanh

ra dôi nhà Chàu.

Ngirô-i goi Jésus là Thành-Bao Chu'ô’ng-Giào, thi Jésus lai
sanh nhàm dô’i nhà Hôn.
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v\ 0 tTHAY hoi váy chó’ ai san!i ra các dang ay ?

Khi Hir-Vo sanli có mot THÂY. Con may dang THÂY ke

dó, ai sanh? Ây là Bao. Các con ncn biët.

Nê'u khòng THAY, thi không có chi trong Càn-Kbòn
Thë-Giâi này; mà nëu khòng có Hir-Yò chi Khi, thi khòng
có THAY.

Dimanche 25 Juillet 1926.

16 Tháng 6 (Bính-Dan).

Cao-Bài
Cuòi

T...., con coi mac Thiên-Phiic có xáu gì dâu con ?

Mot ngày kia sác phuc áy, dòi sê coi qui trong him. Con
ôi ! Con có biët nhfrng dëu áy bao giò.

Cuòi *

May dira Lê-Sanh cot de sap dat sir ngiêm-trang trong
dàn càu THÂY, chò châng phái duy de di le mà thói, moi
dai dàn pliai dû mat ; chûng nô phâi an mac trang-hoàn, hai
dira tnròc, hai dira sau, xem sap dat sir thanh tinh. THÂY

tf \Kdan các con nini dàn nói chàng nghiêm, THAY không
giàng, ba con nhò nghe.

Tr.., L.., K.., T.., nghe :

Bon con dâ mang noi minh moi dira mot cái trách nhàm
châng phâi nhô. Thir nghï lâp mòt niròc côn de hon day
mot ngiròi dir dang bien, huòng chi trong Tam-Kÿ-Pho-Bô
này các con phâi dò roi câ nhon loai khâp câ nam Châu,
thi trách nhàm áy lòn lao là hire nào ? Cái hanh và cái dire
cûa các con nó phâi phù-hap vói cái trách nhàm mói dang.
Các con là dèn và gircmg soi cûa nhon loai

;
phâi tâp mình

cho xirng dàng.
Các con có dàng hanh phúc áy, là do hoc dang mây-miin

noi THAY, mà THÂY day các con châng nghe, THÂY sai
các con châng tuàn

Tu thàn con chira xong, thi thë nàomong-mòi thành Tièn
Phàt dàng?
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mot kë phàm tue tôi loi biet dang co’-quan mau-nhiçm cüa
dang Chi-Tôn là Tròi dà sâp dat, thi cfmg châng dám gâyra
toi loi mà thôi, lai cô thë dác Bao mà gám gbé cài phâm-
Thàn, Thành, Tiên, Pliât dang nfra, huông lira là càc dang
ày phâi bi doa tràn mà biët mình hang giü’, thi màu-nhiêm
thfr Thành, Tiên, Pliât chang cô nghïa lÿ gì hët. Yi vày mà
THÂY hang nói cùng càc con rang: mot triròng thi công
qnâ, càc con muon dën dang noi cu*e-lac thi phâi di tai eira
này mà thôi. THAY lai khuyên nhu càc con rang :

THAY
dâ dën chung cùng vói càc con; càc con duy cô tu mà dac
Bao; phâi doài laibàthiên van ire nhân-sanh côn phâi tram
luán noi kho hâi, chira thoàt khôi luân-hoi, de long tir-bi
mà dô roi.

Nay tuy càc con chang tliây dang hành vi màu-nhiçm» mà
chinh mình THAY dà den nói, càc con efing nèn tin noi
THÂY mà elio rang lòi day THÀY là chon-thât. Neu càc con
dpi dën buoi chung qui, lion ra khôi xàc moi thây co1

màu-
nhiêm dang, thi chirng ây dâ mupn roi.

Vày càc con khà tuàn linh day.

Samedi, 7 Août 1926
29 Thàng 6 (B. D.)

Cao-Dài
Màng may con,
May con nghe.

Nhfrng sir phàm-tuc là deu nnru kë cüa Tà-Mi-Yèu-Quài
cot de ngan trò biróc diròng Thành-Bao cua càc con. Nhfrng

mini qui quyèt ay do tho linh noi THAY dùng dë thir càc

con. THÀY dà nói THÀY dà thà mpt liì hò-lang ó
1

lpn cùng
càc con ; nó hang thìra dip mà can xé càc con, song tnróc
THÀY dà elio càc con mac mpt bp tbiet-giàp, chùng nó
chang he thay dang là dao-dúc cua càc con. THÀY lai
khuyên càc con gin giù* bp Thiet-Giàp ay elio dën ngày hpi

hièp cùng THÂY. Ày vày Bao là vàt rat hfru-ich nlnr giàp
hiru-ich cho thàn càc con ; nëu càc con bo giàp thì thàn càc

con ra tràn-lo; con bo Bao thì càc con ò’dirói phép Tà-Than.

Càc con chó' ngai. Ngày nay Bao da khai tire là Tà
khôi. Vày thì càc con phâi hët long, hët sue mà gin giür láy
mình ; dâ chang phâi gifr mình càc con mà thôi, lai con gin
gili- câ Môn-Bê THÂY nüà.



THÀY nói cho các con îiiëu truóc rang: Cá Môn-Bê THÂY

da lira chon loe Ina, con loi nira phàn vi THAY cho Yèu-
Quái lay danh THÂY mà cám-dó Cuòi... Bi bao nhiêu
den mat báy nhiêu. Các con elm buòn vi Thiên-co' pliai vày.
Thi nhiêu dàu il là le bang. Các con lieu phirong thé mà
nâng dò’ dú’C-tin cua Môn-Bê cao leu hang ngày ; à}

7
là công

quâ dàu hét.

9 Août 1926
1/ 7/ B. D.
(Gitv Ngo)

NGOC-HOÀNG-THUONG-BÉ VIÉT CAO-BÂI
GIÁO-BAO NAM-PHU’O’NG.

Thày màng các cou.
Tho, con dác may em di Càn-Giôc, vi Tà-Mi muón nhiêu

hai Môn-Bê THÀY ô
-
dirai.

Quan-Thànhvà Quang-Âmdoi càc con xuóng... Bi làp tire.
Côn Trung châng he gì,de nò lo vièc rat gap cua gia-dinh nò.
(Tho\ Hàu, Nghìa, Tràng, Cai, Tac, Sang xuóng t&i Ccm-

Giòc hòi 1 già- cuòi, vi không thày su* chi cîông tinti can kip,
nèn tri hucrn elio t&i ha giù chicli m&i cau THAY mà righe

day)-

TÁI CÀU

May dira ubò elmi lioài hà ?

Thày bièu xuóng day dang có vièc càn, mà càc con tri
hu&n, tliì không biét có pliai nghich vói Thành-Y THÀY

không h à ?

(Thu, lay THAY tù-bi thú tèi....)
Tho

1

,
không phâi loi noi con dàu.

Tirong, con tire cap cho dòi cá may em con là Môn-Bê
THÀY bòi cho dii mat.

Tho’, con ngòi dai tjnh, dang tói nay nghe THÀY day vièc.

TÁI CAU

Hi eli ir Môn-Bê Càc con nghe day :

Tiro’ng, con không hiêu ngày nay là thè nào ?
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Lan ihir nám i già rum sáng

TAICAU

Tirong, bou dira Lê-Sanh dàu con?
Làp Ughi, Thà)' cho chir Than, Thánh, Tiên, Pliât dën

chihig dàn.

TÁI CÀU

Lan ihir sein 3 già sáng
Lidi, ch ir Mòn Bè thieu mat niiiëu lam con ha?
Vày noi ngày mai, con pliai lên thiet dàn tai Cholon,

nhà Trung cho câ Môn-Bê THAY làp Minh-Thè dii mat het
nghe.

Ly-Thài-Bach giàng co1 :

Thài-Tiiuong yò ngòn Inni dao thành,
Bach vàn Inni nhan kien nhon sanh,
Kim-Quang dac kiep tu tàm thièn,
Tinh dau nan tri ngà dò thành.

Quang-Àm giàng co1

.

Quang minh Nam-Hài tran thien mon,
Âm-Cânh nâng tri dò dan bon.
BÒ doàn mat barn liên hue that,
Tác the tàlli mi kliòi dao tong.

Quan-Tbành giàng co1 :

Quan thành tài hièp Hón-Trieii phong.
Thành dire mac vong hàm thè tran.
Be that nhút tàm trung khi dong,
Thanh-Y Xich-Diên hâo vinh phong.

(Càn-Giôc) Samedi, 21 Août 1920

14 Thàng 7 (B. D.) Vïnh-Nguyèn-Tir.
NGOC-HOÀNG THUO’NG-BÉ VIÉT CAO-BÀI

GIÁO-BAO NAM-PHÜO’NG

Lidi! Mòi câ dur Môn-Bè Minh-Biràng cua THÂY ra
nglie day cuòi

Càc con dimg tuông quay rang : vi chia phài mà tuóng

rang riêng Bao. THÂY rán cat nghïa cho càc con nghe.

Nguyên tù buoi be Bao, tuy cliánh pháp ra cii mac dau,
chó' kÿ trung tbo dac k\

r truyen. Luât-lè tuy cii chó
1
Bao van

T. N. H. T. 3



nhtr nhién. Do công-dirc mà dâng dác Bao,cimg chang dâng.
Nhirng mà cô mot dëu là Ngoc-Hir-Cung bât Inât, Lôi-Àm-
Tit phà co, nên tu nhiëu mà thành it.

Vi vây cho nên càc con coi thfr lai, tir hai ngànnâm nay,
bèn À-Dông nay dâ dâng bao nhiêu Tiên, Phât. Càc conduy
biët cô mot minh Huê-Mang-Kim-Tiên mà thôi.



Ëÿ-Tharth.
Kinh-Thauh.

Hê bao nhiêu Môn-Bê dô roi cua môi dira Un là ho hàng

cua moi dira —
biêu à.

Chirng ày vë dën Bach-ngoc-Kinh thì gia tôc moi dira dëu
phân biêt ;

nëu chang dô roi thì ve vói hai lay không.
Con chu* Môn-Bê da lap Minh-Thê ròi ngày -sau tùy Â111-

Chât moi dira mà thàng hay là toi loi mà giàng ; song biiòc
moi dira pliai dò cho dang it nira là mimi hai ngirô'i.

Hàng pham nhon-tiróc dao dire càc con nò trùng vói hàng
phâm Thièn-Tuóc ciia càc con.

Ngòi thir THAY da sáp San, càc con ràn doat thu dia vi
mình. Trime qua sau tói, lieu mà tu hành

.

THÂY khuyèn càc con mot dëu là: Bìrngtimng làmTimc-
Pham-Thièn-Bao THAY dem cho ai cfing dang.

Cira Bach-ngoc-Kinh chang phâiai vôcüng dang. Moi dira
con dëu có téli trong Thièn-Tho

1

cà, chircphàn cìing da tiën
djnh, chó’ chang phai tiróc hàm Tran-The dàug cho ke le
nhiêu.

Nëu THAYlàm dang vày, Bao phò-thóng rat le ; ngac gia-

tài moi dira dëu có phan, THAY không phép lay cho ke

khàc; trìr ra dùa nào che ho thì moi dang tùy ÿ THAY diuh
dat mà thòi.

Trang —THAY khen con
Kinh — THAY khen con
Ban — THAY thirong yèu con
Gioi — THAY sáp dat ngòi thir elio con
Tiróaig—THAY trông cây noi con
Ta — THAY giao kho-hinh nhon sanli cho con ;

THÂY lay nhà con mà làm Thành-That

cua THAY.
Hoc - Con kha nghe Ieri day dò ciìa may aulì

con mà hành bòn-phàn.
Hirong— Con phai ràn hët sire con. THAY vùa giiip

con.
Triróc— Con dirng mò’ ho hoài vày nghe.

Nghïà-- THÂY
se trong dung con.
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4aBÜ'C — THAY sé giao Trnng-K}' cho con ma &a0.
Tràng, tir day con phâi nhò' hoài iiinh-phat con da chiù

ròi dó nghe. Càc con pliai ghl hanh mà truyen Bao ra cho
chóng ; con the nào THAY cung the áy. Khi thi các con,
tire là khi thi THAY, mà khi THAY thi chira phái de. Càc
con nói Bao cho moi ké.

Nghe khòng tùy-ÿ.
THAY nói cho càc con nghe :

Neri kë nào hiel hiëu Thành-Ngón cua THAY noi mieng
càc con mà tinti ngò, thi so hang song nó von con, con
chang thi thói, de cho cluing nó theo Tà-Quài.

Bao là qui, cua qui chang ban nài ; càc con dìrng thoi
chi. THAY ban on cho phài Phu-Nfr.

Càc con cung vày, ran lo phàn sir,
THAY ban on cho moi dira.

Samedi, 11 Septembre Ì92G. 5 Tháng 8 (B. D.)
NGQC-HOÀNG-THU’O'NG-BË VIE T CAO-BÀI

TIÊN-ÔNG, BAI-BO-TÁT MA-HA-TÁT
GIÂO-BAO NAM-PHUO’NG

Hï chir Môn-Bê, hî chir nhu.
Càc con nghe.

Càc con coi bâc Chi-Tôn nhir THAY mà ha minh dang
dò roi nhon-sanh là the nào, phâi xirng là mol vi Tiên-Ông

và Bò-Tàt, bai phâm chót cûa Tièn, PJiàt. Bàng le thé

thiròng phâi de minh vàophâm toi cao toi trong ; côn THAY
thi khièm nhirçmg là thè nào? Vi vày mà nhiëu kê Môn-Bè

cho THAY là nhô Cuòi
Hanh khiêm nhirô’iig là hanh cua moi dira con, phâi noi

theo girong THAY moi dô roi thiên lia dang. Càc con phâi

khiêm nhiròng sao cho bang THÂY. THÂY lai nói, buoi làp
Thánh-Bao, THÂY den dò roi kê có toi loi. Nëu dm không

toi loi, dàu dén nhoc công THÂY.
Áy vày càc con ràn dò kê tòi loi, là công lôu làm cho

THÂY vui long hon liët.
Lini và Hiëu, tàp mot lu “Nfr-Bong-Nhi” chùng ha nnro-i

sàu dira dang moi khi dai-lê nó tung kinh cho THAY, bên

nam cüng vày. Cir, Tac, Sang, Phiï, may con cüng phâi day
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ba mirai sáu dira “ Nam-Bông-Nhi ” nCra. Cir, THÂY da
nói vói con phâi tap nhac lai, nlió

1
không con?

Rán lo nghé Phii cfmg vày nira.

Vendredi, 17 Septembre 192b i2 Tháng 8 (B, D.)
NGQC-HOÀNG-THUÇrNG-BÉ VIÉT CAO-BÀI

GIÁO-BAO NAM-PHU'ONG.
Kiêt—Ton phâi giùp Tho trong viôc lâp Thành-Thâ't.THAY

giao cho con phâi sân sóc mirón thq làm bây cài ngai,môtcài
trong hon cho Giáo-Tóng, ba cái cho ha vi Chiróng-Pháp

;

ba cái cho ha vi Bàu-Sir
; nhirt là cái ngai cua Giào-Tông

phâi làm cho kÿ lirông, cham tro tir-linh, nhirngchô hai tay
dira phâi chain hai con ròng ; con cíia Chiróng-Pháp cham
hai con phung ; cua Bàu-sir cham hai con làn nghe à

Binh—THÀY giao cho con lo mot trai Càn-Khôn ; con hieu
nghïagi không?.... Ciròi.... Mot trai nlnr trài dat tròn quay,
hiêu không? Bë kinh tâmba thiró’c ba tal, nghe con, lón quà,
mà phâi vày mòri dang, vi là co1

màu-nhièm Tao-Hóa trong
ay, mà son màu xanh da tròi, cung Bac-Blin và Tinh-Tii ve
lèn Càn-Khôn ay. THÂY kê tam-thàp-luc-Thièn,Tir dai Bò-
Chàu A không không trên không khi ; tire là không phâi
Tinh-Tù, con lai that-thâp-nhi Bia và tam thièn Thë-giài thi
dëu là Tinh-Tii. Tinti lai ba ngàn bây nnroi hai ngôi sao.
Con phâi biêu vê lên dô cho dû. Con do* sàch thiên-vàn tày
ra coi mà bác chiróc. Tai ngôi Bâc-Bâu con phâi vê hai cái
bành-lài cho dû và sao Bac-Bàu cho rô-ràng. Trên vi sao
Bâc-Bau ve con mât THAY ; hiêu chàng? Báng le trái ûy
phâi bang chai, diic trong mot ngon dèn cho nô thirông
sàng ;

ây là loi eau nguyên rat qui bàu cho câ nhon loai
Càn-Khôn Thê-giài dô ; nhirng mà làm chang kjp, thi con
tùy tien làm thë nào cho kip dai-hôi — Nghe à.

Con chir Phât, chu Tiên, Thành, Than, dâ lên cot, thi de
dài theo dirói, hiêu không con ?

Samedi, 18 Septembre 1926 13 Tháng 8 (B. ]).)
NGQC-HOÂNG-THUO’NG-BÉ VIÉT CAO-BÀI

TIÊN-ÔNG, BAI-BO-TÁT MA-HA-TÁT
GIÁO-BAO NAM-PHIÍO’NG.

THAY cô viêc nói cùng chir Môn-Bê. THAY meri chir
nhu xuât ngoai, mot giây plnit THÂY sé kêu vào.
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Các con ! THÂY dâ làp thành Thánh-Tfcát
; noi áy là nhà

cluing cíia các con ;
biét à.

THAY lai qui Tam-Giáo lâp Tân-Luât, trong ram tháng
ni irò’i có dai-hòi câ Tam-Giáo noi Thánh-Thát. Các con hay à.

Su* të-tir sua theo « Tam-Kÿ-Pho-Bô » cüng noi áy mà
xuát bien ra ; rô à

THAY nhâp ba chi lai làm mot là chu y qui tu các con
trong Bao THAY lai mot nhà, THAY làm cha chirông-
quâng

;
hiêu à.

Tir dày trong nirAc Nam duy có môt Bao chom-thàt là
Bao THAY dâ den lâp cho các con, goi là « Quâc-Bao »
hiêu à.

THAY phâi buoc càc con hièp chiing tri mà lo vào dò,
nghe à.

Tir dày càc con sê circ-nhoc lion, vi THÂY phân pliât
phân sir cho moi dira, vi châng vây càc con sanh nanh
nhau, tira-ho chia phe, phân phâi là dêu dai toi tnrô’c mat
THÂY vày, nghe à.

Càc con phâi ngirng moi viêc mà chung lo trong dai-hôi.

Mercredi 22 Septembre 1926. 15 Tháng (8 D. B).

Thay.

Các con
Trung — Con biët rang THÂY thirong yêu nhon-loai là

dirông nào chira? Nhirng deu ngân tree dêu là do noi tiën-
kliièn cûa câ cluing-sanh. Bâ vào tron mòt thàn mình noi
ò triro’C thi THÂY dày cflng khô mà rira vói mot gao niróc
mà dang trong sach. Nhon loai dâ thâm nhiêm vào tìnti
luyen ài tà mi trên mirói ngàn nam, tin the nào coi Thánh-
Birc trong mot lúe chang tói mót nám cho Iron lành dang.

Rat doi là THAY là bàc Chi-Tòn dày mà con hi cluing nó

mini lén cho qua Thành-Ÿ THÂY thay, mot dàng tri, mot
dàng kéo ; thâm thay! càc con chiù a giira.

THÂY day càc con môt dëu là biët trauhdáu cùng THÂY;

he nó tan thì mình chong, càn sire cho bang hay là troi ho’n
mói dác tháng. Các con chili noi tin Bao thành, con càc con
ngà thì Bao suy. Lièu lay.
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Cam câ qliven hành vô lirong noi tay, THAY ngó mot
cái ciing du tièu-dièt nò dang, nhirng ma phép còng bình
thiêng-liêng chang pliai nên vâv ; aycünglà co màu-nhiêm
cho càc con có thë lâp còng qua.

Trung, Lich, hai con phâi hôi chir Thành mà xin khai
Bao. Phâi làm don mà dâng cho THAY xem-xét sira triróc
nghe.

Mercredi 2!) Septembre 1923. 23 Tháng 8 (P, P).

NG O G-H0ÀXG-TH U*0’NG-BÉ VIE T CAO-BÀI

GIÁ0-BA0 NAM-PHGGNG.
THÂY day chir Môn-Bê mot làn cho mà hiêu và libó hâng

ngày.
Nhiëu dira di truyën Bao mà trong long kinh so kê tho

giào. THÂY hôi
:

Phâi nghich chon lÿ chang ?

Phâi các con há !

Kê dot mà day ngiròi dot thi câ hai dàu nói tó*i tàn thè

cung con dot.
Lai thày kê dot áy kích-bát tro lai chiù thièt rang : « Bao

mình là làm lac ».Ngirôi truyën Bao dirò’ng ày có sai chành
lÿ chàng?

Phâi.— Các con há!
Chang khác náo ngiròi ngôi nhà thày kê mác mira ime

mình, nhày ra che cho iró’C, lai khen rang mát, tbì muòi
làm dó.

Vày THAY lai thày mot bon môn-do,khi dën nói Bao vó’i
kê nào, thì then-thuòng, ài-ngai; phâi nghich chành ly chang?

Phâi, thiëu tir-cách dà dành. Mình vi cho thièn mà day
ngiròi thì già tri mình da cao-thirqng ròi, mà con then noi gì?

Chang khác nào mót dira bé bi chimi, so nhuc lai ràn
chiroi lai cho bang; té ra bi nhuc hon nin dang nghe luón
nfra.

THAY lai thày nhiëu dira chira hiëu thàu huyën-diêu là
gì, bi ngiròi chè ròi vë con biem-nhé n£ra. Phâi nghich
chành ly chàng?

Trong phàn dòng các con, nhiëu kê áy.
'A

^
'ATHAY khuyén các con nhó

1
hoài rang :

THÁY cua các con
là òng TIIÀY TRÒ’I;nèn biet mót ong mà thói, thì dû, nghe à.



— 40

Ngôi vi Bach-ngoc-Kinhchang ira chira kë hung-hàng ma
la mot dëu là kê hung-hâng dao-dirc thircmg plia cfra lún
dang vào, dia vi phàn nhiëu doat boi kë ày.

Càc con hiën mà dir, các con yëu mà manh, các con nhô
nhoi mà là qnyën thë, càc con nhin-nhuc mà càc con hành
phat ; cfr chï các con khà tâp sao cho nghich vói e ir ehi the
tìnti, thì là gàn ngôi Tiên-Phât dó.

Vendredi, 1er Octobre 1926.

NGQC-HOÀNG-THUGNG-BÉVIKT CAO-BÀI
TIÊN-ÔNG, BAI-BÜ-TÁT MA-HA-TÁT

GIÁO BAO NAM-PHUO’NG

dip:ü tout-puissant
G....

Vos deux époux trouvent bizarre que je vienne en cette
façon. Savez-vous que le monde est à ce jour tellement mé
chant que lere de destruction approche. L’humanité s'en
tretue. Bien mal servie par la science, elle provoque la dis
sension et la guerre. La sainte doctrine du Christianisme ne
sert qu’à envenimer l’ambition des forts contre les faibles,
et arme les premiers contre les derniers.

Il faut une nouvelle doctrine capable de maintenir l’hu
manité dans l’amour des créatures.

Seule la nation annamite conserve religieusement le cul
te millénaire des morts ; quoique cette nation ne con
naisse depuis sa création que la servitude, elle reste telle
que je le désire

Lundi, 4 Octobre 1926. 27 Thàng 8 (Binb-Diîn).
THÀY

:

Chung Nam nghe:
THÂY Khong-Tû* triró’C cô tam tbiên do-dê truyën lai côn

that thâp uhi Hiën.
THÀY Lâo-Tü* trirô'c dang mot trô là Ngucm-Thî.
THÀY Giê-Giu triró-c dang mirai hai ngiròi, chùng bi bac

con lai là Pierre mà thôi.
THÀY Thieh-Già dang bon ngirò’i ; bangiròi bô THÂY côn

lai mot. Côn nay THÂY giàng thë thi chou dën
;
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THÂY
se giao tradì nhâm trong hê cho con truyën Bao

Trung-Kÿ, ran tap tành dao hanh.
Tho’, con phâi khai rông Thánh-Thát cho chúng santi càu

dao, dirng phân sang hèn, ai ai dëu cüng con THAY. Con
kbá khuyen chir nhu dën Thánh-Thát eau dao nghe.

TÁI CÀU

THAY, các con.
Dao-Quang, con cir khai Dàn cho chúng nó, và chi each

they THAY theo Tân-Luât, can chi chúng nò phâi eau dao,

von là Môn-Bè THAY roi.
Cuòi

Chang hiêu dën chìrng nào các con mói bict rô THAY là
ai? Thâm thay.

. .
Thircrng thay

Trung, mac kê nó, chúng nghi cho các con lo Quác-Su.
THÂY vi các con xin him, mói ép lòng chiù vây, chó

1
Chành-

tri vói Dao cluing buoi nào lièn hièp cùng nhau, THÂY nói
ít, các con hiêu nhiëu.

Mercredi 27 Octobre 1926. 17 Tháng 9 (B. D.)
NGOC-HOÀNG-THUO’NG-BÉ VIÉT CAO-BÀI

TIÊN-ÔNG, BAI-BÜ-TÁT MA-HA-TÁT
GIÁO BAO NAM-PHHONG

L’humanité souffre de toutes sortes de vicissitudes. J’ai
envoyé Allan Kardec; j’ai envoyé Flammarion comme j’ai
envoyé Elie et Saint-Jean-Baptiste, précurseurs de l’avène
ment de Jésus-Christ ; l’un est persécuté, et l’autre tué. Et
par qui ? Par l’humanité. Mon fils est aussi tué par vous ;

vous ne le vénérez qu’en Esprit et non en Sainteté
Je voulais causer avec vous en une seule fois au temps de

Moïse sur le Mont-Sinaï, vous ne pouviez me comprendre.
La promesse que j’ai faite à vos ancêtres pour votre ré
demption, la venue du Christ est prédite, vous ne voulez
pas en tenir compte. Il faut que je me serve moi-même
maintenantd’un moyen plus spirituel pour vous convaincre.
Vous ne pourrez pas nier devant le Grand-Jugement-Géné
ral que je ne sauve pas l’humànité par tous moyens plau
sibles. Quelque indulgent que je sois, je ne pourrai effacer
tous vos péchés depuis votre création. Le monde est dès
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maintenant dans les ténèbres. La vertu de Dieu est détrui
te ; la haine universelle s’envenime ; la guerre mondiale
est inévitable.

La race française et la race annamitesont mes deux bénites.
Je voudrais que vous soyiez unis pour toujours. La nou

velle doctrine que j’enseigne a pour but de vous mettre
dans une communauté d’intérêt et de vie. Soyez donc unis
par ma volonté et prêchez au monde la paix et la concorde.

En voilà assez pour vous ce soir.

28 Octotre 1926

NGO C-HOÀNG-THUONG-DÉ VIET CAO-DÂI
GIÁO-BAO NAM-PMÜ’O’NG.

DIEU TOUT PUISSANT qui vient sous le nom de
CAO-DÀI pour dire la VÉRITÉ en Annam

M... et V.
.

Venez près d’ici.
Croyez-vous qu’il est impossible à DIEU de faire ce qu’il

veut faire ?

M....—Tu es désigné par moi pour accomplir une
tâche ingrate mais humanitaire. Tu relèves par tes nobles
sentiments la décadence d’une race millénaire qui a sa
civilisation.

Tu te sacrifies pour lui donner une vraie morale. Voilà
une toute faite pour ton œuvre. Lis toutes mes saintes pa
roles ; cette doctrine sera universelle. Si l’humanité la pra
tique, ce sera la paix promise pour toutes les races. Tu fe

ras connaître à la France que TAnnam est digne d’elle,
Tu as assez pour ce soir.

Bai Dàn (Cholon) 29 Octobre 1926

NGOC-IIOÀNG-THUO’NG-DÉ VIÊT CAO-DÀI
GIÀO BAO NAM-PHUO’NG

Hî cliir Môn-Bê, chir nhu, chir Ài-NiT.

Càc con nghe :
THAY buôc phai nói rô cbo càc con divng

lain mà tràch THAY. Cha bien châ biê't hành-ha con cài
bao giò’. THAY da dën mà diu-dac tir dira, thi lé nào lai
dành long xò-dubi. THÀY thaycàc con bi phép thir that
ba trail lâp thành, thi dâ hiêu nhiëu dira bi hành. THÀY
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hgâmdau, ínioc thám ngoi nhinh. THAY chang dé thir that,
ha tran trácli THAY vi yéu men quàlê màlàm mát hêt cóng
binh, nhi'rt là Ly-Thái-Bach kêu nài lion hêt.

Dàu Quang-Âm và Quân-Thành xin cüng châng dang.
Nhü't là buoi thïï that ày, lai nham ngày khai Tbánh-Thát,
thì các cou dû hieu là hai ehirng nào, song pliai dang long
chju vây. Các con ngâ thì tai noi THAY. Neu THAY biët
các con nhe tinh, thì the nào cung c.hang chiù. Lai de lòi
tiên-tri mà dan trime, nào dè Thành-Ngòn càc con khòng
doc, lòi Thày nói cung nhu* khòng, mài ra tòi loi các con
pham thirong the áy.

Vây tir dây^quyën thuông pliât dâ giao vào lay Ly-Thái-
Bach. Càc con lieu minli mà eau roi noi ngiròi.

Thày day dò càc con khòng nghe, doi có hình phat thì
càc con chiù lay.

(D Q.... thirong só) Cuòi
B..... Q.... cà Món-Bè THAY duy có biët mot chó khòng

biët hai ; ke nào ciru tàlli chia phe, phàn phài là dira thù-
nghicli ciia THAY. Con hieu à ?

Con biët rang :
THAY hang dan eâ Môn-Dè, nhirt nhút

sir chi cflng phài doi linh THAY. THAY có cho pliép con
càu Bao và moi phép bi-tich chi chi ebo me T... cluing? Vi
xáo trá ay mà làm cho T... pliai mat dire tin nhiëu lain, con
hiêu à?

Cài kho bac áy nò duc long con lám há ?

T... ! con phài dinh tành mà xét nét lay. THÂY chang
càn nói.

Trung, Trang, Tirong. Ba con phài nhò' nliu-ng dëu THÂY
phú-thát.... THAY dâ dan, hiên à ?

TÁ1 CÀU

LY-THÁI-BACH
Hi chir Bao-Hiru — Thiên-Phoug binh than.

Tir dây THAY dâ giao quyën thuông pliât vë noi tay
Bàn-dao

; vây càc Dao-Hfru khà hët long lo láng, vun dap
nën Bao cho vüng vàng, hiêp y vói Tliiên-Co’ mà biróc làn
lên dja-vi cao-thirçmg ; chô’ sut sè ôm thói ino ho, thì da
uòng cóng trình eue nhoc tù

§
bay làu nay, lai thèm chang



dâng theo Thánh-Y cûa THAY là bac Chi-Tôn dâ hët sire
nhoc nhàn vi sanh-clning.

Mb
- mot moi Bao chang phâi là sir thircmg-ünh, mà sanh

nham dôi dâng gap mot moi Bao cüng chang phâi de. Muôn
làp thành, tat phâi cô dëu nghiêm-chânh thirông phat. Cô
thuông moi duc long kê -cô công, cô pliât moi ran dâng
long tà vay.

Thirông phat tuy chang phâi him hinh, nhirnglàmôt su
nning vui, chira cô bâc cao-thirong ô thé nào bang, và mot
sir buòn bà nào santi dang. Bàu cô ân-nân libi hân may kiép,
ngày giô cüng dà qua ròi. Ngôi circ-lac van cô ngirai choàn
hët.

Phân nhiëu càc Bao-Huu dày công mà xày-dàp nën Bao,
nhirng sir ham muôn côn bôn-chôn theo tinh-thé.

Công dâ nhiëu mà birô’c toi nüa, diròng nhir ngàn hirôc,
gap sir gay-go dâ mon long. Than thay ! Tiëc thay !

Bang bâc Chi-Tôn câm quyën thë-giâi, diu-dac, rira loi
mà chang buon châi cho kip tlü, de dua nliau phân xét, ngliï
tifili vë miëng dânh chung ; nëu THAY chang Bai-Tir Bai-
Bi thi công quâ dâ chây theo giòng niróc.

Tir dây Bân-Bao, phâi de ÿ diu-dac birôc diràng cho càc
Dao-HCru, phâi gang công thêm nüa cho hiêp vói Co-TrôT

Ai Inni pliirôc thi Bia-vi dang cao them, ai vô phân thi bi
doa Tam- Phàp. Pliirôc phân cüng khô lira nguôi, rûi rüi,
may may, dìrng tradì noi Bân-Bao.

Bân-Bao xin chào các Bao-Hfru. Bân-Bao kiêu.

1er /11/26 26/9/B. D.
Minh-Tân-Bàn

NGA THÀI-THü'O’NG LÂO-QUÀN GIÁNG BÀN

Clnr nhu cô biét thôi k\r nây là thôi kÿ nào chang?
Biët hà !.
Vây cô ân-nân sua tành châng?
Côn chang bao lâu nüa, tlii Tam-Giào Bao dâ ngirng lai

hët, hê ai cô duyên phân, thi cô Tliây dô lúe nây, nëu qua
khôi thôi kÿ nây thi không ai dò. Vày clnr nhu phâi truyën
bà ra, nhu nguài nào mô Bao, thi phâi câu Bao soni di,
nëu muôn thi dirng trách. Y... M... B... cô nghe chira?

Luc nây không dò nguài, con dai hic nào?Thôi de Thay
càc nguôi day vièc.



NGÁ TÈ-THIÊN BAI-THÀNH GIÁNG BÀN.

Clnr Môn-Bè Nam-Phái phài dirng sut lai sau, de Nü-Phái
hau Dàn, qui bén him.

IiHA, nay vi có long thành kïnh, nên Thày mói giáng
xiiong dày, song phe Nfr cüng có long thành vày. Thày day
Phu-Nir tnróc cho chúng nó di nghi.

Ngoc-Tàm và Ngoc-Ÿ pliai tuàn linh.
Phàm nguòi ó' dòi pliai tùy thò’i, he chòng-dàu thì vp’ dó;

nay Thày dà than chòng con là Khà vào Minh-Tàn, thì con
cüng eh theo Minh-Tàn ma thói. Con Ngoc-Ÿ, cha me chòng,

em deu nhàp Minh-Tàn, thì con cüng pliai theo mot he.
Thày có cây Lé-Son-Thành-Màu dò ròi càc con, ròi dày

Minh-Tàn phài làp Nir-Phài, ròi nhàp qua Tam-Kÿ-Plió-Dó,
pliai làp cho gap, keo tré ky phò-dó này, thì sau khó ma
càu dang. Con Nü-Phái, ai cótho mang riéng ròi, thì tir xfr,
muón ò' theo chò mình, nhàp dao bay làu cung dang, hay
là muón theo Lè-Son-Thành-Màu giàodao thì tir ÿ. Thói,
Pliu-Nu* thói de Ta day phe Nani. Cóli càc ngiro’i thì chò’
l’hành-Mau giào dao.

Khà, may lòi Thày day con, con có nhó’ chang? Con tuy
hinh, mà binh ày ó’ noi con mà ra, vi lúe con chira tinli
giàc mòng, thì con có tành nóng. Moi khi nóng giàn,thì hay
lón tiëng rày la, mòi làn nhir vày, thì thuòng thàn và hòa

vong, nên mói sanh binh tai dó, neu nay con hòi dàu tinh
ngó, chira hot tành nóng, thì binh con làn làn thuyén giàm.

Vi, tir dày con phài thay the càc dëu circ nlioc cho cha
ngiroi. Phài hoc hòi càc viéc tróng gia-dình và he sanh nliai
trong ngoài ròi con ra cóng khó, mà thay viéc eire nlioc cho
cha con, dang cha con có ngày giò’ mà hành Dao, vi mót
ngiròi giu* tròn dao hanh, thì ciru dang Thát-To Cñu-Huyen,
vày có dàng qui bàu

4

chang? Con hai cha con phài làp Minh-
Thè cho kip, chó de tri buòn khóng dang.

Vàn, ngiroi có dinh ngày nào chira?
Ngày 12 cung tot, song gàn ngày Dai-Hòi qua ; vày Thày

dinh ngày mùng sàu thàng miró’i phài kéu bàli cà càc nguòi
có Minh-Thé cho dii mat.

Viéc Nhon-Dao Thày chi so’ nhir vày, cha con lillà. Vi,
khà tuàn mang, còli Dao giào làn làn Thày sé day.
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Thôi de Nfr-Phái eau Lê-Son-Thành-Mâu day chúng no.

LÈ-SO’N-THÂN H-MÂU

Trirô'c khi Thây day Bao phu-nïï, Thày phâi cho chúng
Bao Viêt-Nam rô triróc, vi Bai-Bao hoang khai, song khai
cüng có thôi kÿ, chô' châng phâi khai hôài. Nay Bai-Bao
gàn mân, nên sir-phu cua các con cây Thây dô phâi Nfr
Minh-Tân, vi bây lâu Nfr-Phái chira hë chirông mât. Cô kê
tung kinh eau Bao mà khônggiao thièp vói ngiròi dòng daò
cùng nhau. Nay Thây vâng Uveo y Sir-Phu các con mà lap
riêng theo Minh-Tân Nfr-Phái, vày các con có bang lòng
châng? Moi ngiròi mot ÿ, hây nói lón ra, cho chúng Bao-
Hiïu nghe chung. Khi làp xong roi, thi thuong só’ qua Tam-
Kÿ Pho-Bô. Phâi Nam cüng vày. Nhir ngirói nào chira niiâp
Tam-Kÿ Pho-Bô thi phâi câu xin. Lôi Thây nói dây, là lay
chành lÿ mà nói, chó’ châng phâi ép uông ai dâu.

Muoi bach
Câu Bao ròi lânh kinh vë nhà mà doc, chó’ dòn-bà và con

gài mà chirông mât ra thâp mue sô’ thi thi có tot gì? Tuy ai

muon thi Thày cüng không cam, nhirng mà noi Minh-Tân
Nür-Phài, tifi Thày nói ngay rang : Các con cir ô

-
nhà mà

tung kinh hoài, thi cüng xong vày ; côn khi di chùa cüng
lay ròi thi vë ; khi nào có dàn thi së dën mà nghe day. Ai
muôn vào Minh-Tân Nfr-Phài thi thirong sô’

Biroc y lô’i ây Mùng sàu làp Minh-Thê Nam-Phài ; hây
lâp tai dây, phâi tôcho Nür-Phài dëu ro, ai không khirng thi
thôi.

Vendredi, 12 Novembre 1926. Mong tám Thàng mairi (B. D.)
()n-Môn

NGQC-HOÀNG-THUONG BÉ VIÉT CAO-BÀI
G1ÁO-BAO NAM-PHGONG.

K
Neu càc con hiëu ro co* huyën-diêu cua kiëp luân-hoi con

ngirôi, châng phâi nhir thôi thuong tìnti dinh-liêu, thi con
không buòn và cüng không oán trách i HAY. Noi Bach-Ngoc-
Kinh câ thây dëu là con cài cûa THÂY, tire là anh em
vói nhau.





khuyèn các con ran xóni nhau vúa gulp chúng nó. Mài
Chu’ò*ng-Phàp có an riêng. Ba an phâi có dû trên moi luât,
moi dang thi hành. Chu* Môn-Bê tuân mang.

BAU-SU’ có quyen cai tri phàn Bao va phan Bô'i cûa c 11 li*
Môn-Bê. Nó dang quyen lâp luât, song phâi dàng lên elio
Giâo-Tông phê chuân. Luât le ay, phâi xeni xét mot each
nghiêm nliac, coi phâi có idi cho nhân-sanh châng. Giâo-
Tông buôc phâi giao cho Chirông-Phâp xét net trime khi plié
chuân.

Cluing nó phâi tuân mang ljnh Giâo-Tông, làm y nlnr
luât le Giâo-Tông truyën day. Nlnr thoâng luât le nào
nghich vói sir sanli-hoat cûa nho*n-sanh, thi chúng nó dang
phép nài xin hûy bô.

THAY khuyên câc con phâi thirong yêu và giûp dô lân
nó. THAY lai dan câc con : nhir có dëu chi can y eu thi khâ
nài xin noi nó.

Ba chi tuy khác, chó' quyën luât nhir nhau. Nhir luât-lê
nào Giâo-Tông da truyën day, mà câ ba dëu kÿ tên không
tuân mang, thi luât-lê ây phâi trâ lai cho Giâo-Tông. Giâo
Tông truyën ljnh Chirông-Phâp xét nét lai. Chúng nó có ba
câi an riêng nhau, moi tô' giây chi chi phâi có án mói
thi hành — nghe à? Chir Môn-Bê tuân mang.

PHÜI-SU moi phâi là 12 ngirôi, cong là 36 nguôi ; trong
36 vi áy có 3 vi Chánh-Phoi-Sir. Ba vi ay dang the quyën
cho Bàu-Sir mà hành sir ; song chang quyën eau phâ luât-lê,
nghe à Chir Môn-Bê tuân mang.

GIÁO-SU có 72 ngirói, trong moi phâi là 24 nguôi. Giâo-
Sir là ngirôi de day do chir Môn-Bê trong dirông Bao vói
diròiig Bòi. Buôc chúng nó lo lang chó các con nhu* anh
ruót lo cho em. Chúng nó cam so bô cûa câ tin dò. Chúng
nó phâi châm nom vë sir tang hôn cûa moi dira.

Nhu* tai Châu-thành lôn thi moi dira dang quyën cai quân
cúng te THAY nhir thê Bàu-Sir và Phoi-Sir. Chúng nó dang
quyën dàng só' càu nài vë luàt-lç làm hai nhon-sanh, hay là
eau xin chê' giâm luât-lê áy. Chúng nó phâi thàn cân vói
moi Môn-Bç nhu* anh em mot nhà can lo giúp do, — nghe
à Chu* Môn-dê tuân mang.

G1ÁO-HUU là nguôi de pho thông chon Bao cûa THAY.
Cluing nó dang quyën xin chë giâm luât-lê Bao. Ba ngàn



(jíáo-Huu chía ra dëu, moi phái là 1.000; cháng nén láng
thêm hay là giâm bót. Chúng nó dang phép hànhlê khi làm
chu các chùa Irong may lïnh nhô.

LÊ-SANH là ngirôi cô hanh, lira chon trong clnr Môn-Dê
mà hành le. Chúng nó dang quyën di khai-dàn cho mòi lin
do. THÂY dan các con hiëu rô rang Lê-Sanh là ngiròi THÂY
yêu mën, chângnên hiëp dáp chúng nó. Nhir vào dang hàng
Lë-Sanh, mói mong biróc qua hàng chirc-saç. Kÿ dir THAY
phong thirông riêng, môi di khôi ngâ ày mà thôi nghe à-
Chu* Môn-Dê luân mang.

Dàu-Sir muôn lên Chuông-Phàp thi nhô ha vi công cfr nhau.
Phôi-Sir muôn lên Bàu-Su* thi nhô 36 vi kia công cfr.
Giào-Sir muôn lên Phôi-Sir thi nhô’ 72 vi kia xiim nhau

công cfr.
Giào-Hfru muôn lên Giào-Sir, thi nhô 3.000 vi kia xùm

nhau công cfr.
Lë-Sanh muôn lên Giào-Hiru thi nhô câ Lê-Sanh xùm

nhau công cfr.
Môn-Dê muon lên Lë-Sanh thi nhô

-
câ Môn-Dê xiim nhau

công cfr.
Kÿ dir THAY giàng co’ phong cho ngirôi nào thi moi ra

khôi luât-lê ày mà thôi.
Côn Giào-Tông thi hai pham Chirông-Phàp và Dàu-Sir

tranh dang, song phâi chiù cho toàn Môn-Dê công cü- môi
dâng, kÿ du* THAY giàng co- hang thirông moi ra khôi luàt-
lê ày mà thôi.

Chu- Môn-Dê tuân mang.
THAY ban on cho các con.

TÙ’-LÀM-TU’
— Mardi 23 Novembre 1926 — 18 Tháng lü (B. D.).

Thay các con
Các con chó’ nên phiën hà ; chuyên Thành That xây ra,ày

cüng mot biróc trac tro trong dirông Dao cua THAY. THAY
côn pliai dau long thay, nhirng cung là noi Thiên-co' vây ;
THÂY hâng biet công cua các con, nhirng THAY phâi cire
long chiù ÿ cua môi dira mà xày dâp nën Dao,vi vây mà nhiëu
sir xây ra dëu do noi tâm-chi cua nhiëu dira. THÂY hang
dùng tâm-chi cua càc con mà bo moi dëu thiët yeu trong
viêc Dao dire. Sir xây ra noi Thánh-Thát, tuy là noi môi



Bao châm tre, nhtfilg cung do noi lóng tà vay cua nhièil
dira mà ra, vi tàm-trung chánh dáng thì là làm cot choTièn-
Thành; con tàm chi vay tà là cho ci’ia Tà-Quài xung nhàp.
Chi chi cir tiròng có THÂY giùp mà lap xong non Bao cho
càc con là dii. THÂY ciing có phép vàn tri ke vay tà ; càc

con duy có tròng cày noi THAY, biróc diròng cir lining
thàng di làn tcri ; dùng gap quà, mà cüng elio

1
tildi lui, thì

mot ngày kia se dang toai kÿ so nguyèn.
THAY ban on cho càc con, THAY thàng.

Mercredi 24 Novembre 1926. 19 Thàng 10 (li. D.)

Thay càc con.
Càc con, THAY nghi lai vièc hòm no tai Thành-Thàtbien

va mot triròng Tà-Quài mà THAY bát dau lòng dò càc con.
Càc con thiet nght ra le nào ?

Bó là biróc Bao, dò là Thièn-Co’, càc con hièu sau diroc
V\ *

^ ^nhirng THAY nói buòn vi có nliièu dira xàm-bièn ve vièc
ày, THAY cung muon phat chiing nó mot càdì nang ne,
nhung THAY nghi lai mà tlurong dó chût. Môn-dê cua THAY
nhiëu dira muón ho dao-y, ném dép-cô, lòt khan-tu mà
mong bòi tue the. Bòi biróc Bao gap ghình kbó tói, nèn
meri ra có’ dòi. Bò'i con vuòn bui-tràn, ham mòi phú-quí,
mè chfr vinh sang mà ngàn ; càc con hieu :

THAY buòn,
nhung ay là mày tròi dà dinh chay sao cho khòi ? ITIAY
biët bao làn vi càc con mà chiù nhoc nhan.

Tir khai Thiên làp Bia, THAY, cung vi yèu men càc con
mà trai bao nhièu dëu khò hanh, may làn lao-ly, mày lúe

vang mày, nuòi-nàng càc con, hàu làp nèn Bao ; cüng tiròng
cho càc con lay dó làm dude soi mình dâng câi tà qui chánh.

May làn vun dap nèn Bao, THÂY dëu cüngbi càc con mà
hir giëng Bao câ.

THAY buòn dó càc con.
THAY ban on cho càc con.— THAY thàng.

TÁI CÀU

Các con nghe THAY : Sir bien xây ra dën nay da thành

môt lnrông ngòn-luàn, có khi cüng nào nhièt dën nën Bao;

ke goi tà, ngiroi nói chánh, neri Ihién-lho' dácó dau rang



rang, các con có di tranh-luân cfing nhoc cong vo-icli ; ké
hihi phàn, ngiròi vò phircrc, tin tin, không không, cfing
cháng sfra co’ Tròi dang. Dirò’ng càng dai, biróc càng nhoc,
thì nën Bao càng cao, côngtrinh càng ra. üi ! THÂY da lani
nhoc-nhàn vi bay con dai, muon ra tay te-dò, vòt tron ca
ehfing sanh thoàt vòng khò-hài

; nhung chfing nó dà nhiëm-
luyén dà day mài tràn-thé, tàm chi chang vung ben, thày
kbó da ngâ long; mói dap chông, toan tro- buóc. THAY
cfing phâi dall lòng, mà nani máy liuyën-vi, de co1

Tròi xây
cloi ; các con liêu lay.

Dimanche 28 Novembre 1926 26 Tháng 11) (B, I),)
NGQC-HOÀNG-THÜO’NG-BÉ VIÉT CAO-BÀI

GIÁO-BAO NAM-PHÜBNG
DIEU TOUT-PUISSANT qui vient sous le nom de CAO-

BÀI pour dire la vérité en Annam.
L
Une séance spéciale n’est donnée que rarement aux gens

pour un vœu de quelque importance que ce soit ; mais à
toi dont je connais les sentiments d’humanité et l’esprit
charitable, à toi je donne entière satisfaction.

En dehors de tes volontés religieuses, tu as l’intention
de t’informer de cette nouvelle doctrine qui t’a été travestie
par quelques-uns de tes compatriotes sous une forme quel
que peu malicieuse. Sur cette terre dont le peuple est si
doux et paisible, je viens comme le Christ était venu par
mi vous pour combattre l’hérésie et évangéliser le monde.
Quelle que soit la race dont vous faites partie, enfants de la
Terre, vous avez tous un même père, c’est Dieu qui prési
de à vos destinées. Pourquoi vous séparez-vous à cause de
divergences d’opinions religieuses, alors que tous, vous êtes
appelés à souffrir et faire votre Purgatoire en ce monde ?

Tu as déjà mis pied dans ce chemin qui conduit tout hu
main vers l’heureux séjour qu’est le Nirvâna.

Tâche de continuer cette voie pour arriver à ton but.
Be bons Esprits guideront tes pas. Tous tes vœux seront

exaucés. C’est assez pour toi.
Au revoir.

Jeudi 2 Décembre 1926. 28 Tháng 10 (B. D.j
Thành-That Tây-Ninh.

Thái-Bach
THÂY sai Bàn-Bao dën sàpdât trangnghiêm trongThành-

Tbât.



Bân-Bao phân phép tir ngày nay he nhâp Thánh-Thát thi
phâi gifr phép :

Nam-NCr bat thân.
Nam a Dông hiên — Nfr ô’ Tây hiên.
Hai bèn không lâncân nhau. Nam theoNam,Nfr theoNfr.
Cani ciròi-cot trirng giô’n vói nhau.
Trir ra va chòng hay là chi em ruôt, anh em ruôt dang

chuyên van nhau, neri tinh dàn. Con ky dir nhir hai diràng
muon chuyên van nhau, phâi có hai ngirai chirng, mot bên
Nam mot bên Nü\

Phông trù dàu phâi chung lòn nhau buoi nâu niromg, khi
don an chang dang lôn-xôn cùng nhau nghe à

Tha-Thanh, hiën-hfru phâi viët luàt càm này dan nai
Thánh-Thát nghe à

Lundi 6 Décembre 1926. 2 Thang 11 (B. D.)

NGO C-HOÀNG-THUGNG-BÉ VIÉT CAO-BÀI
GIÁO-BAO NAM-PHU’BNG.

Hî chir Môn-Bê, chir Ài-Nfr, chir Nbu, chir Tin-Nir
.

Chu* Nhu nghe :

Ta vi long dai tir dai bi, van lay dire hào sanh mà dirng
nên moi BA1-BAO TAM-KŸ PHO-B0

; ton chï de vói nhirng
kê hiru phân vào noi dia-vi cao thirong, de trành khôi so
mang luân bòi và nâng nhirng kê tành dire biróc vào coi
nhàn, cao hon phâm hèn-khó A noi tan thë này.

Than ôi ! Beu vui simng lao-tràn chang ai buôc mà nhiëu
kê tìm to’!, moi Bao-Birc trau thàn là phiro’ng châm thoât
tue, mà lâm kê trón lành, bài bât moi Bao-Tmi, khua moi,
uong lirôi, mà tirong cho minh hmi dang càc phâm nhon
sanh, chô chang dè là mot hinh phat rat nang ne dâ
chirc cluing nó nai chon A-Tÿ. Ai dang phiró’c thêm cao
trong, ai vó phàn thi tri nâo van mà-hó

; nét hanh dói càng
mê muôi ; biët biët, không không, luàt Tròi dâ dinh, phàn
công quâ trâ cho roi thi cânh u-nhàn là noi riró’C khàch tue
trong lúe chung qui dó.

Sanh nhàm dói có mot Bao chành chang phâi dè, mà biróc
lèn con diròng chòng gai, làn vào non tham kiem ngoc lai
càng khó ; khó dè noi lòng, chó

1
dem thói àm-muói mò'-hò

vào diròng Bao-Birc sau an-nan rat muòn.





THÀY tháy nhiëu dira trong các con có ÿ theo Bao dàng
toan kë làm nhiëu viêc chang lành. THAY vi thircmg nhcrn
loai, muon ci’ru hët nên thircmg thâu nhâp nhiëu dira vô tâm,
ciing muon elio chúng nó ân-nân chira loi, ngó hau hu'ông
phiróc, mà chúng nó không hiet tir hoi thì làm sao mong
roi dang. Ben buoi chung qui mói tháy Thiên-dàng, Dia-
ngucthì da muòn ròi. Các con phai xét mình cho lam nghc.

Mercredi, 15 Décembre 1926. 11 Tháng 11 (B. D.)
Thái-Bach

Hï chir Bao-Hfru,
Chir-Nhu — Chir Tin-Nîr.

Chïnh dàn cho nghiêm dang THÂY ngir.
Qu’on dise à ces Français, qu’ici est une maison de priè

res, qu’il ne faut pas qu’ils la considèrent comme une cu
riosité.

NGOC-HO ANG-THUÇXNG-BÉ VIÉT CAO-DÀI
GIÁO-BAO NAM-PHUO’NG.

M Debout et lis.
Toute chose vient à son heure.

Tu as vu et su ce que la plupart de tes compatriotes cher
chent à voir et à savoir. Ce n’est qu’à la suite de la conclu
sion des recherches spirites que j’enseigne cette nouvelle
doctrine.

N’ai-je pas prédit que le spiritisme est une religion d’a
venir? Tu as naturellement l’intention de créer en ce pays
une relation morale des deux races française et annamite
appelées à vivre ensemble par ma volonté dans une com
munauté de vie et d’intérêts. Tu seras satisfait par une vie
d’un homme de bien. Tes vœux seront exaucés. Tu seras
plus tard un de mes fervents disciplespour prêcher au mon
de la paix et la concorde.

L’équipe française sera bientôt créée.
Tu seras forcé de revenir en France en 1928, pour soute

nir cette doctrine au Congrès Universel. Tu seras grand et
puissant par ma volonté.

Au revoir, c’est assez pour toi.

Vendredi, 17 Décembre 1926. 13 Tháng 11 (B. D.)
Thái-Bach

M. D est prié d'attendre la venue du Divin-Maître
N GOC-HOÀNG-THUO’NG-BÉ VIÉT CAO-BÀI

GIÁO-BAO NAM-PHU’O’NG.
DIEU TOUT-PUISSANT qui vient sous le nom de CAO-

BÀI pour enseigner la Vérité en Annam.



D Debout et lis.
Je tiens à te dire que rien ne se crée et n’existe sur ce

globe sans ma volonté. De pauvres esprits prétendent qu’ils
sont dans le secret de Dieu. Or, je ne donne à nul humain
ici-bas d’en faire la révélation. Pour venir à moi, il faut des
prières. Je ne néglige pas à me manifester quand ces priè
res sont sincères. Il suffit, pour vous convaincre que je suis
bien Jéhovah des Hébreux, le Dieu des Armées des Israéli
tes, le Dieu inconnu des Juifs et le vrai Père de Jésus-Christ,
de me prier par ce prête-nom CAO-DÀl pour que vos vœux
soient exaucés. Tu viens à moi avec un sentiment sincè
re pour bien faire aux peuples soumis qui te sont confiés.
Je te prie alors de propager cette doctrine à tous tes proté
gés. C’est la seule qui maintient l’humanité dans l’amour
des créatures et vous apporte une paix durable.

Dimanche. 19 Décembre 1926 Ram Thàng 11 (R. D.)
NGOC-HOANG-THUTTNGDÉ VIÉT CAO-DÀI

GIÁO-BAO NAM- PIHOTNG.
Các con nghe: mot sir các con chira hé biét dën, dang

hiêu Dao là qui trong dircmg mio, lo tu lâm duóng tánh.
Các con da sanh ra tai thé này, ó’ tai the này, chiù khò

nao tai thé này, ròi diet cûng tai the này. THAY hoi : các

con chef ròi, các con ra thè nào ?

Các con di dàu ?

Chàng mot dira hiêu dang co’-màu-nhiêm ay. THAY day:
Ca kiëp luàn-hòi thay dòi tir trong no’i vát chát má ra tháo-

mqc, tir thâo-môc dën thii-càm
; loài ngirò’i pliai chin chuyën

kiëp ngàn ngàn, union muôn làn, moi dën Bia-vi nhon
phàm. Nhcm-phàm noi tuë này lai con chia rapnàm-già moi
hang. Biïng hire Dë-Virong noi trai dja càu này, chira dang
vào birc chôt cua Bia-càu G7. Trong Dja-càu G7, nhon
loai cûng phân ra dang-cap ducmg ay. Cài qui trong cûa
moi Bia-Càu càng tâng them hoài, cho toi « Bê-nhiït-Càu »,

« Tam-Thiên-Thë-Giâi » ; qua khòi « Tam-Thièn-Thê-Giâi »
thi moi dën « Tir-Dai-Bô-Cbâu » ; qua « Tir-Bai-Bô-Châu »
moi vào dang « Tam-Thâp-Luc-Thiên» ; vào « Tam-Thâp-
Luc-Thiên » ròi pliai chuyën kiëp tu-hành nfra, moi dang
lên dën Bach-Ngoc-Kinh, là noi Bao-Puât goi là Niëc-Bàn
dô vây.

Càc con coi dò thi du hiêu, các phàm trâc cûa các con
nò nhiëu là dircmg nào ; song ay là phàm tràc Thiên-Vi.
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Con phàm trac Qui-vi cüng nhir thè áy; nó cüng noi
chiróc Thiên-Cung mà làp thành Qui-Vi, cüng du các ngôi,
các pham, dang dày doa các con, hành-hài các con, xfr tri

r Vkcác con. Cài quyen hành lem lao ày, do THAY ban cho nó
nèn dang quyen càm dò các con, xúi bièu các con, giành
giirt các con, mà làm tay chon bó ha trong vòng tói tò’ nó

THAY dà thiròng nói: hai dàu càn khóng song bang, thì
tièng càn chira dúng lÿ. Luât công binh Thiêng-Liêng buôc
pliai vây. THAY lam phen pliai bi mat, bi giirt con cái ciìa

V\THAY vi cluing nó.
THAY da chi ro hai neo tà ehành, sang hèn ròi, vàv

THAY cüng chi phirong liiróng cho các con di cho khoi làm-
lac. Các con hieu rang Trong « Tam-Thièn-Thè-Giài » eòli
có qui mi chuyen kiè'p ó’ lòn cùng các con thay, Inióng lira
là « That-Thap-Nhi-Dia » này, sao khóng có cho dang ?

Hai thay ! lu qui lai là phàn nhieu ; nó bày-bó ra mòi
noi mót già cupe, mà dò dành các con.

Vi vây THAY da nói tièn tri rang :

THAY thâ mot lu hò-lang ò lòn cùng các con, lai hang
ngày xùi bieu nó can xé các con ; song THAY cho các con
mac mót bó thièt-giàp, cluing nó chang he thay dang, là
Bao-Dirc các con.

V ^ 0Ay vây Bao-Birc các con là phirong phép klnr trìr qui mi
lai cüng là phirong dìu-dac các con tra lai cùng THAY.
Các con khóng Bao, thì là tói to’ qui mi. THAY da nói Bao-
Birc cùng nhir mót cái thang vó ngàn, bát cho các con leo
dèn pham-vi toi cao, tói trong, là ngatig hire cùng THAY,
hay là THAY con ha mình cho các con cao hon nüa.

Vây THAY lai dan các con : neu ke khóng tu, làm du
phân ngiròi, cóng-bình, chành-trirc, khi hòn xuat ra khoi
xàc thì cii’ theo dang cap gàn trèn mà luàn-hòi lai nüa, thì

'/V '/Nbiet chìrng nào dang hôi-hiêp cùng THAY ; nèn THAY elio
mót quyen rông rài, cho ca nhon loai Càn-Khón Thè-

Giài, nèu biet ngó kièp mót dèi tu, dù trò’ ve cùng THAY
dang; mà hai thay; mat THAY chira dang

him bauli hoan lac, thay dang ke ay.
VàyTHÀY dan : Bao là neri các con nèn qui trong dó vày.
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Th&Y các con
Các con phàn nhiëu biét tiëng Langsa.
THAY dùng nói elio các con de hieu Bao-l}r

.
Qu’est-ce que la noblesse, la richesse, la gioire ?
La noblesse est l’ensemble de titres plus ou moins eni

vrants décernés aux hommes par les hommes.
Quelle est la valeur de ces titres ?
N’est-ce pas suivant la valeur de ceux qui donnent ?
Donnés par un humain, ils ne sont que trop humains.
Ce qui vient d’un homme n’a rien de résistant.
C’est sujet à détérioration. Ils sont détruits dès qu’on en

lève la vie de celui qui les détient. Cherchez la Noblesse
céleste, c’est la seule éternelle.

La richesse est l’ensemble de toute préciosité qu’on
amasse en ce monde.

Que comprend-elle?
L’or, l’argent, la pourpre, la soierie etc
L’or, l’argent ne sont que simples métaux.
La pourpre n’est que couleur.
La soierie n’est que matière animale.
Prenez-vous toutes ces choses en vraies richesses?
Elles ne sont qu’insignifiantes d’après leur provenance.
Cherchez, vous autres, la Richesse en la Vertu de Dieu,

c’est la seule que vous aurez éternellement ; nul ne pourra
vous la dérober.

La gloire est souvent contre la vertu. Elle est éphémère.
Elle provient souvent de la fourberie. La Gloire de Dieu

est la seule qui résiste à toutes épreuves.
(Trung bacii : May con phâi làm sao mà tim dang la No

blesse, la Richesse et la Gloire de Dieu ?)

THAY trâ loi: “TL”
Bai-Dàn, Cholon ngày 20-12-26.

Thay các con
Chir Môn-Bè nghe ! TllAY da muon cho hoàn toàn phai

can có luât mà hê cô luât thi càn phâi do theo do mà hành
Bao, mói khôi dëu so' that dang. Nhiëu dira nhô côug quâ
chút-ít mà dang THAY trong dung, là cô ÿ de cho cluing nó
dang vui long mà buóc tói, dè dàu dà chàng trông so1

noi
linh THAY, lai lay ÿ riéng mà làm cho có lòi kich bàt trong
Bao. THAY boi có dàng tói chàng ? Néu THAY chàng lay
dire Tir-Ri mà diu-dác các con, thì chirThàn, Thành dà phat
mày dira ay càch nang-në hon nfra ! Càc con khà lièu mà
hành Bao !
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Dai Dàn Cholon ngày 27-12-26.
Thay. Càc con

Chir Món-Dè nghe ! Phàn nhiëu trong càc con chang de

long thò’ kinh THÀY, tiròng cho dam thò THÀY vào nhà là
chii ÿ càu mot viècloi rièng chicho gia-quyën vày thòi, chó

-

châng hiêu là mot nguòn trong sach de rira càc lòi phàm-tuc

cua càc con. Nhiëu dira lai con mò-liò, da tnò’ THÀY mà
cóli dura cinte ÿ rang thò

- dang chi, va ino-
Dao ra có idi gì ?
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Than ôi ! ©â biróc chân vào diràng Bao-hanh mâ chang

de công tini kiëm, hoc hôi cbo rô ngon ngudn thi làm phân

su- Môn-Bê nhirthëcô ich chi chonënThành dàu? BaoTròi
khai ha lupe, nguòi tue loi muôn phàn, sailli dirng vào vông
thë cupe, chira biët cho minh dâ lânb mot vai tuòng, dang
chôr lúe kët quâ bon qui Thiên-ngoai, Lan h klioi xàc phàm
trd vë noi Khôi-hành mà phuc câc dëu dâthi hành giirasân
khan là chon Tràn-ai khon don này; phân chira xong phân,
thân chang nên thân, thân phân lo lính chira ròi, còli mong-
môi chi dung minti vào diròng

•

Dao-Birc de cho có ich
chungnìra dang! Luong tàm cúa càc con là mòt ldiieu thièng-
lièng cúa THÂY ban de sua tri rièng càc con trong duòng
tèi Ibi và bau tbiróng trong vièc nho’ii dire ; làm mòt vièe
phâi tat là do noi y Trai, pham mòt nét vay tà là cai noi
Thiên-luât;phâi quay Than Thánli chïnh chép bièn, thirb-ng
pliât duy dpi ngày chung cupe ! Khâ biët lây !

Gâu-lvho, le 8 Janvier 1927.

Thay càc con
THAY vui thay nhon sanh biët hôi-ngô, chang quân dam

dài, dën hôi hièp nhau mà de biróc vào dirô’ng Bao-Dirc.
Câc con phâi biët hê là ngiròi thi phâi biët Bao ; kliông

biët Bao khòng phâi là ngiròi. Cài chàiih câi tà ròi dây sê

phân biêt nhau. Nëu câc con côn de mot vài diêm ma-hb

trong da thi làm sao chóng dën noi, dën chon dâng?
Càc con phâi dòng tàm hièp lire nhau, bo hët càc dëu tè

theo thuò’ng tình, tin mói dëthành Bao. VàyTHAY khuyèn
càc con dira nào có tri lire bao nhièu khâ deni ra mà thi-tho,
chó’ dìrng suc-sè theo thói nu-nhi, vày cung ubng cài diêm
linh-quang cria THAY cap de cho càc con làm.

Càc con hièu à!

Cholon, le 10-1-1927.
ngoc-hoAng-thtong-be viét cao-bài

GIÁO-BAO NAM-PHUO’NG.

Clnr Mòn-Bè và chir nhu nghe : Cliini ve eòi, niróc tàch
nguòn, tir xua kiëp con ngiròi gii'ra thë, chang qua là khách
di diròng; phân sir muon cho hoàn-toàn, can phâi có ben
ehi và khb tàm ; có ben ehi mói doat dang pham vi thanh



cao ; có khô tàm meri rô tuòng dai am lanh ; láng-xáng xao-
xir, mùi chung dình, ve càn dai, rôt choc chang khàc chi
mot giâc huÿnh lirang niòng ; moi bàc phâm deu dang mot
vai tuòng cua Bang cam quyen thë-giài ban elio ; dau thanh
cao, dâu hèn-ha cüng phái gang làm cho ròi trách nhâm,
bau buoi chung cuòc, hòn lia coi tran, dang den noi khai
hành ma phuc hòi cóng càng ; ai giu- tron bàc pham, thì
dang tòa nghièt cânh tirong công chiëc tòi, de vào dia vi
cao han chôn dja càu 68 nay ; ai chang ven trách nhâm nhoii
sanh, phài hi doa vào noi u-minh-dia, de tra cho xong tèi
tình can quâ cho den lúe tra ve neo chành diròng ngay mà
phuc hòi ngòi efi ; bang chang biët sira mình thì luàt Thièn-
diëu chòng châp, khô A-Ty phài viróng muòn muón dòi dài
mà den tòi àc, Bàc nho’n sanh vi dó màphai chili thiên nièn
chini dam vào so luàn-hòi ; vay tra, trà vay, can quâ cháng
bao già tiêu dang. Càc bàc Than Thánh, neu châng b^ët moi
Bao là phirang châm tini nguòn trong rua bon tue, thì bien
tràn-khô này cüng khô mong thoàt dâng.

Trài Nam may dang mot yën sàng cua Bang Bai-Tù Bai-
Bi dan khàch tràn biràc làn ra con duòng hác ám, de tránh
khôi bën mê ; dung nàu song thë càn dai, miran khô tàm
thay cbung-dïnh, lay hanh dire làm nat thang biróc lên tôt
lìrng trai,vet ngiit mây xanh,trông vào cânh thièn-nhiên, biët
rô ca màu nhiêm mà làm khàch u-nhàn thanh nhâ, nui tliâm
rirng xanh. Phui hêt muôn su* ô’ coi tràn vô vi này, ây là mot
sir khô thi hành cüa khàch phàm tue ; may ai nong-nâ phâi
dën cânh thiêng-liêng mà nhiëu kê lai tini vào vire thâm.

Bao Tròi qua bën tue, diràng Thánh dan khàch tràn ; nëu
chang biët thë thài giot nirôc nhành duong hët chà khi rirai
khô dâng.

16 / 1 / 27 — 13 / 12 / B. D. — (Tây-ninh)

Thái-Bach.
Lâo khen chu* Bao-Hiru

, . . .
Bai hî

. . . .
Bai hï.

Thirgng-Tirang-Thanh, coi Lâo hành sir mà bât chirôc.
Mài Chiróng-Pháp Phái Nho.

Tha, chir Hiën-Hiru binli thân.
Birng dây phân hai bang.
Chirông-Phàp, Bàu-Sir toa vi. Phôi-Sir Tam Phài tài

trirác. Thài-Tha-Thanh phâi ôm bô chú giâi càc luât, Tân-



Luat cua các Hiën-Huu dén dimg cho ba vi Báu-Su, ba vi
Báu-Su dòng dirng dày bái mà tiëp Luát mót luge, the nào

sáu bàn tay den có trong sáu bô luát, ngay giua, day cà ba
tiëp dirng lên; Chuóng Pháp cüng pliai bài mà tiëp mot luge,
dôi dirng lên Bai-Biên, day vô dua lên chi trán. Nghe day :

Lâo giao luát nay cho nhj vi Chuang-Pháp xem xét lai
nua, trong mot tháng phâi ròi mà giao lai cho Hó-Pháp
càu Lâo sua Luát. Phâi làm mòt phòng thanh tinti mà già

làm Hiêp-Thiên-Bài. Thâp-Nhi Thòi-Quàn phâi có mat,
Thirong-Sanh, Thirong-Phâm phâi có mat.

Phâi tài càu nghe day.
Nhi vi Chuòng-Phàp dem Luât de ngay tuong Lâo mót

dèm nay.
Duong phâi dôi Hiêp-Chirông nhir Luát, dáp khâu nhir

Luât.
Niro’ng phâi sám Thiên-Phuc nhir Tho

1
vày nghe.

Bern Luàt de lên ròi xuong toa vi, lên diên de xuong.
Clnr Thiên-Phong dong lay THÂY.

TÁI-CAU
Thài-Baeh.

Thiên-Biëu màu nhiêm cua Bao con thiëu sót lam.
Cuòi
Nhirng dêu ay chir Hien-Hiru biet dàu mà lap cho dang...

Hai thay 1 Neu chang có co’ màu nhiêm hi mât ây tin chang
thành Luàt, neu chang thành Luât, the nào thành Bao ?

Cuòi
Lâo tàu cùng Bai-Tir, Bai-Bi, xin thèni vào Luàt nhung

dëu hi mât yëu trong ây ; vây chu Hiën-Huu cfiiig phâi càu
khan vói Lâo, nói ha tuàn thàng này thi khôi nguyên ; dan
càc Thânh-That, các Bao-Hüu phâi de long thành khan ; liiêp
sue làm mot vói Lâo mà nài xin Thành-Luât, nghe à.

Hê Bao trong thi tire nhiên chu Hiën-Huu trong, vây thi
chu Hiën Huu biët minh trong mà lo sua ven nguòi dòi
Tir dây Lâo hàng giu gin cho chu Hien-Hfru han nua ; neu
thoâng Lâo ép long càm quyën thiróng phat phàn minh, là
có y muon già tri cua chu Hiën-Hûu tliêm cao trong nua ;
vày Lâo xin dirng de da phiën hà nghe.

17/1/27 14/12/ B. D.
Thay các con.

Thirong-Trung Nhut, con là Anh phâi day lai càcem mot
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Thdn-d/î tir hai thii chàu danh,
Hohng-hivu an phong tai dò thành.
My th&i dim khirong hình timi tri,
Loe cao ha nè tho th&i sanh.

My co cong thành khan vài,
Lòc lira tgi the pluv&c iùng lai.
Nhojn dim le tini dòng bình tri.
An nhû an cir than Bao lai.

Tir tliuô’ Ta vung chien chi dén tran iihàm noi dày. Ta
mot tám lòng lo cho lê thú dang an cir lac-nghiêp, thanh
virong mùa màng, ; moi moi dëu hàng lo-láng cho chúng
sanh noi phàn trách nhám. Nay có linh Ngoc-Hoáng chiéu
chî cho phép Ta giáng co’ màu-nhiêm mà tô nën Bao
là qui trong cho lê thir hiêu. Lê thir dâu rô than viêc
Trcri da dinh hon maychuc ngàn nam nay. Lê tlurnghe :

Kÿ ha-nguon hàu man, nhorn vât yi tai-nan mà phâi
tiêu tân, mirò'i phàn con doài lai có mot mà thôi. Than
ôi ! Buòn thôi ! Nghï vi Thiên-co’ dà dinh vây, thé nào mà
cài cho dang, duy có mô

1
tâm long tir thiên àn-nân sam hoi,

lo viêc tu hành; dòng vói nhau câ quâc dân mà qui luy khan
càu coi Trô’i doài t irong dên chàng? Boi thé nên Ngoc-Bê
và chu' Pliât, chir Tièn, dur Thành mou làp hôi Tam-Kÿ-
Pho-Bô dang có cúu vât chúng sanh, duong linh dinh noi
bien kho. Néugap thuyen Bàc-Nha mà không xuong, không
theo thi chac thé nào cüng choi-voi noi mé bien.

Côn phàn viên dure sac ciing té, bâo lên qui truóc dai
dièn cho ta tô long thi ân cho chúng nó.

Vui thay ! Mùng thay ! Cà nhon dân dëu biêt Bao, duy
côn mot chût it mà thôi. Tù dây ta hét da hét long mà lo-
láng, sâng-sôc chàm-nom hon khi truóc nira. Ta tô cho
chirc-sac hiêu, tai sao mà ta lo hét bon phân. Ay là tù dây
Ngoc-Bé truyën linh cho ta phâi theo phô chu Cao dao-
hüu, nên ta lo-láng bòi phàn, hon khi truóc ; moi khi có
viçc chi tai bién hay là có nhùng binh truyën nhiêm, thi
den dày ta sê day cho mà lành nhùng dëu hai. Côn viêc té
lê ciing, ta muon dung dò chay hay là cày trài, chô- sàt sanh.
Ta cüng tô cho chu chûc sac hiêu rang: Té tu là tai sao?
Phàm có long tin mói cúng cho, ciing là láy có lê dó, goi là
kïnh trong, cho Than Thành nào ân cüa ai. Boi thé nên ai



dung vât thuc mà ciing, tôt hem nèn dùng trái cây. Ai có
long thi te-lê chi chi ta cfing châng trách dang, yì cuu
le bay den ngày nay. — Nay ta muon theo Thánh-Y cuá
Ngoc-Bë. Vày dure sac lieu làm sao?.... Trâ loi thû ? Cuòi.

Thôi ta chào chu- Thiên-Phong yà các Bao-Hùu, các dâng
chiing sanh noi bon thon. Ta lui.

22-1-1927. 19-12-B.D. Dàn tai An-Hóa,
NGOC-HOÀNG-THUO’NG-BÉ YIÉT CAO-BÀI

GIÀ O BAO NAM-PHÜBNG
Hî chu* Môn-Bè, hï các dang nhon sanh.
Xiï nay moi tiëp Thày lan dàu, nên có nhiëu dira côn de

long nghi hoac.
Các con cùng Thay vi long bác ài, chang nài khó nhoc

dën truyën Cbành-Bao ; mac tình nhung dira vó luong, các
con cù mot diròng di tòi ; su* phâi su quày sau nay chimg
nó se rò. Vày Thày sê vui lòng cùng các con mà toàn tbàu
Nam Nu.

Tuong con phâi nói nhung dëu càn yeu cho chiing nó
nghe. Thày cho mot bài thi chung.

Thè dai Càn-Khon cong nhirt tkien,
NlìO'ii nhiv sa mac lai thâm uyèn.
Hanh phùng bình thuy them ai tai,
Nhu’oc ngò phong ha phqn dào huyen.
Ky tâi phàm tran cani nghièt chir&ng,
Nhirt th&i dqo hanh thoàt oan khièn.
Thùy tri Nam dia sanh phong nhirt,
Bgi-Bqo toàn khai thè choc liiyèn.

Cho phài Nu vò Thày day. Chu Ài-Nu, Thày vi Tam-Ky
Pho-Bó cháng phàn cao thàp, sang hèn. Thày chi khuyèn
mot dëu là Bao hanh các con phài giu hang ngày elio nhàm
phuong phàp nhon-dao, tire là Tú-Búc dó váy. Các con
h - »leu a.

Nen nhom-luàn ciia con nhà Nam-Vièt chang làm, mà tai
các con hay nhiëm tlnròng tình mà hu hoai, nèn chi Thày
phài nhac lai cho các con dùng làm nùa, nghe các con !

Nam phài vào. Các con nghe choro, thuòng ngày các con
tróng thày nhung dëu trái tai gay mát, các con có hiet vi tai
sao châng?

Nhu kê làm quan y quyën hiê'p bùc dàn lành, dùa ngu



ngbích cha phân ban, làm roi luán tlnrò'ng, các con có bíét
vi tai sao chang? Tai Vo-fìao

Thày ban on dio các con. Tháng.

2(5 / 1 / 27 - 23 / 12 / B. D.

NG O C-HOÀN G-T H U’O’NG-BÉ VIET CAO-BÀI
GIÁO-DAO NAM-PHU’O’NG

Hï chir môn-dê, chu chiing sanh; chu* chiing santi nghe
:

Tliuyên kiwi dai qió lir&c dòng ngân.
Dan khácli Nam qua khôi ben tran.
Nhuòm do nâu-sông ve Cire-lac.
Tran givong Iri-huè pimi dai-eàn.
Co' Tròi dën buoi d&i ihay doi,
tìgo Thành nham khi khdch goi nhuan.
Kho hgnh dau ai thình mol kiep ;
Rung tòng thoát tue som diva chcui.

Bao Tròi khai ba luere, kliàcli tue Ibi muòn phàn, khàcli
tran-ai van lay sir vui vê vô-vi chón sông mê này ma quên
tron các deu dao-dúc cûa các dirng Thánh triróc Hiën xira.
Chung dính niang tranh giành, loi danh thiròng chác buóc,
kiep phù santi không máy lát, dòi gia-dòi chang là bao.
Sanh dirng làm ngiròi, trót da mang vào mình mot vai
tuòng dat bièt, da chang lo buóc hànli trình elio xong, mà
dap bòi no manti hinli hai, ngon rau tac dal, lai chác lain
deu pliiën nao iru sàu, láy Thánh-dúc goi là cho’i, ni iron
hành tàng vò nghia mà làm cho vira lòng ài mô bat lirong.
Cài xuàn kia chang doi ngiròi mà buóc dòi càng gay tro*;
làn qua thò lang àc tà, bóng thiëu-quang nhat-thiic ; con
duòlig lii-vong chang biét dàu là tòt cùng mà biróc dòi

xeni dà mòn-mòi ; sir lliàc vò tình sé den mà ve cuòc sanh
ly, pba màu tir bièt, làm cho su* vui-vé giàu-sang, danh-vong,
deu tliành ra mòt giàc buynli lirong, ròi dày vinh bièt ngàn

nani, toi tình muòn kiép. Bài Nghièt-Cành là noi roi sàng

càc vièc lói-làm, biróc luàn-hòi sé dàn vào noi u-khò cùng
sàu mà doa dày dòi dòi kiép kiép. Ày là buoi chung qui
cùa khàcb tran dò. Nguòn Tièn, Bao Thành, dìu biróc
nhon-sanh, trành tòi lôi, lia néo vay, buòc duòng ngay, mà
làn vào neri Circ-Lac an ntiàn, rìrng tòng suoi lang, dòng

Ulani non xanb, dè mình vào bue thành cao, thoát khôi
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hành Thày, dàu cho môt vi Phât thiêt 1cm giàng thë di nfra,
cüng chira có phircmg chi mà dô hem bon muôn sanh linh,
nhô tay có sáu dira Môn-Bê trong mot nam cho dâng bao
giò*.

Thày vui màng, Thày khen tang het câ bon muôn Môn-
Bê cûa Thày. Tho- con dâ ngoan Bao, mà su- ngoan Bao cûa

con dó con dô lám kê, Thày khen con.
Binh, Thày thirong công con, cho lên dure Phôi-Sir, Thày

cám cânh long yen mën con, Thày cam on long dno-düc

con.
Sanh-linh côn nhcr công cou mâ thoàt qua khô hai.
Bàri, Thày thâng chi'rc Giáo-Sir. Trô, Thày elio lên dure

Giào-Hüu, nhiëu dira khâc nfra, ngày mùng chin Tnày bien
dôi vë cho Thái-Bach phong thirong.

Thày ban on trou câ các con, dàu không cô mat tai dây
cüng vây. Thày giô co lên, các con dëu cluing ngang qua
cho Thày ban phép lành ;

Thày càu cho các con dang ngoan
dao nhir Tho vây, sua nîinh cho nên chí-thánh, vi Bao nam
nay sê rô tháu Hoàn-càu, Môn-Bê tâng thêm hàng hà sa so.
phân sir các con lai càng nâng në bon nfra, nhirng các con
nhór biët thirong Thày, mà lie thirong Thày thi at thirong
Bao, mà hë biët tlnrong Bao thi thirong hët chúng sanh. Các

con biët Thày là trong thi biët trong Bao, mà hê trong Bao
thi cüng pliai trong câ hët chúng sanh.

Trong thâng giên này, Thái-Bach sê bòi Nü-Phái dang
làp cho hoàn-toàn ; Thày trông công các con lám dó.

Thày ban on cho các con môt làn nfra.
Thày thâng.

Thái-Bach
Hôi Thành nghe Lâo ban sác phuc cho Nü-phâi ; nghe và

tir dây xem sac tot ây mà hành le theo dang cap.
Nfr-Phâi phâi tùng Bàu-Sir Nü-Phái, songtùng quyën cûa

Giào-Tông và Chirong-Phâp. Bàu-Sir Nü-Phái cüng phâi
chili công cü theo luàt Hôi-Thành ban hành, theo luàt lê
Hôi-Thành ban xfr diròng Bòi và dirông Bao. Bàu-sir Nü-
Phái mac mot Bao-Pbuc y nhir Bao-phuc Bàu-Sir Nam-
Phài, phâi dôi mot ni kim-cò nhir các Vài clnia, toàn hàag
Iráng chin vài, áo cô thêu bong sen. Cài Kim-Cô có choàn tir
dàu tói gôt.Bôi mâo Phirong-TJiiên, trên chót Phirong-Thièn
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ngang dan toc, có Thièn-Nhân Thày, bao quanh mot vòng
Minh-Khí, di giày Vó-Uu màu tráng, tren cbót de chir
Hircng, nghe à.

Phoi-Sir cung mac in nhir vây, song không có mao
Phiro’ng-Thién ; áo ba vai, nhimg triróc ngirc có Thièn-
Nhân Thày, bao quanh mot vòng Minh-Khí, nghe à.

Giáo-Sir mac áo ba vài, dpi Kim-Có bang hàng tráng,
không di giày.

Giào-Hiru mac Bao-Phiicnhir Giáo-Sir,dàukhông dpi mao,
mà giât mot bông sen, trên bông sen có Thiên-Nhân Thày.

Lê-Sanh Nir-Phái mac nhir Giào-Hiru, nhirng choàn
ngang trên dàu mot doan vai mông, côt ra sau ôt, thâ mot
mi dài mot mi van ; ngay dàu tóc có giát mot bông sen.

Thày vi thày nhiëu ngirôi váng mat nên phâi dpi dû moi
phong chirc. Lâm-Hircrag-Thanh, Hiën-Mupi phâi viët tho’
meri dû mat ngày ram này. Thày dën phong chirc, lâp
thành Nfr-Phâi, nghe à.
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dire cüa phan nhiëu trong chir môn-dê và chu- ài-iifr. Sir
hôi hiêp cua các con chang phâi vi noi Bao-Biïc mà thôi,
lai cüng vi moi tirong thân tirong ài nfra. Ngày này nam
trirôc các con van con mo’ màng trong giac mòng tran,
dircmg co duoi van da lap kin chût bon tran, mà màng
thë tue cflng dura trong khôa vén, làn lira eue xû sircrng
tan, mai gày sen no1

,
ngày thàng qua chàng là bao, mà thé

thài nhon tinh biét bao thay dôi : Kia dai-cân nhuôm nirôc
màu thiën, no danli loi xu lan tri-huê. Thay cûng hoan
tâm nam máy huyen vi, mong rang các con së tân lire fan
tâm dap vung nën Bao dang hoàn toàn mà diu sanh chúng
thoát khôi toi tinh ; cùng nhau do- nâng dem lên con dircmg
cire lac, vetngût mây xanh, trông vào loi thanh badi thiêng-
liêng là cho tir xira các Chí-Thánh dâ ton lain công phu mà
dura mong de minh den diroc.

Thay cüng de loi rang :
phàn nhiëu trong các con chira

dê hét tâm tành giûp ich vào dircmg Chánh-Giáo. Thày vi
tlurong cân quâ cua càc con mà lay dire tir bi dang Thiên
phong cho càc con là co y de cho càc con hành Bao cho
hoàn-toàn, de bë tircmg công chiée toi tiën khiën, hàu nâng
mình vào neri eira vi ; song nhiëu dira van con thé tue deo-
dai, biró’c tran chira tro- néo, con chat-dura gánh tran ai,
ngbn ngang lan gió-bui, chang hiêu rang sir hanh kho trail
mình là nát thang de biró'c khôi chon luân-hoi ràng buôc.
Néu Thày chang vi thiroiig tâm, thì các Tiên Phât dâ ghi
loi rat trong hê cita các con mà chang ldurng cho lap công
chiée toi.

Phâi thiràng hôi lay mình khi dem mình vào lay Thay
buoi toi, coi phân sir ngày ây dâ xong chira mà Iirong tâm
cô dëu chi can rire chang ? Néu phân con nét dura roi, lircrng
tâm chira danh yên tjnh, tin phâi biét câi quâ, rân sire chuôc
lay loi dâ làm, thì càc concó lo chi chang bi birc Chí-Thánh.

• Thày mong rang moi dira dëu lira ÿ dén sir sua minh ây,
thì lay làm may-mán cho nën Bao; ròi các con sê dang
thong-dong mà treó girong cho kê khác. Các con tlurcrng
mén nhau, diu-dác nhau, chia vui sót nhoc nhau, ay là các

con hién cho Thay mot sir vui-vê dó.



— 74 —

Février 1927

Thircrng Cir Nam-Hâi Quang-Âm Nhir-Lai
Hï chir Bao-Hüu, clnr Baô Muôi, dur cluing sanh.
Thiêng-Phong l)inh thân.... Clur Bao-Muôi nghe.
Thiep lay làm hân hanh dime trông thay long hành dao

cua dur Bao-Muôi
; tir dày khâ chung hiêp nliau mà lo diu

dác dàng sail lume tói ; nhiëu Bao-Muôi chang de trou lòng
ve nën Bao, pliai rán công them nfra, dang làm dio dáng
nét yêu dau cua Bang Chi-Tôn và dio no- mày khádi quàn-
xoa. Ngày giù nhac tluic, nëu dièn tri thì bimc direnig sau
khô theo dau. Thiep de loi mirilg dur Bao-Muôi, khâ chiù
nhoc mà làm cho tràch nhâm hoàn toàn ;

àv là dëu thiep
trông mong noi các Bao-Muôi vây.

Thài-Baeh
Clur Hiën-Hiru chïnh te dpi kiën già Chi-Tôn.

NGOC-HOÀNG THTONG-BÉ VIÉT CAO-BÀI
GIÁO-BAO NAM-PHTONG

Con nghe : Noi nào Thay ngn, thì noi ày là Thành-Bia,
Thay dà ban sac cho Thàn-Hoàng Long-Thành, thâng lên
dure Vân-Xirong, vào tràn nhâm làng Hiêp-Ninh, day db
dàn vë Bao, Thay ban tron quyën thuong phat dang ran
làng ày cho den ngày bid an-nan cai qua.... Vày thì làng
Long-Thành, các con khà an long.

Con Tòa-Thành thìThày rnuôn cho có nhon lue hiêp cùng
Thièn-Y, ày là hanh ciia Thày, càc con nèn xeni girong mà
bát chime.

Tir Thày dën lâp Bao cho càc con dën giò’, Thày chira he

mot mình chuyên quyën bao giò
1 ; càc con lira chon noi nào

mà Hoi-Thành vira lòng thì dep lòng Thày. Càc con phài
chung hiêp nhau mà lo cho hoàn toàn Tòa-Thành, chi chi
cüng tai Tày-Ninh dày mà thòi ; càc con dà hièu Thành-Y
Thày pliai càn Idem, moi sir chi vi phirong tièn mà thòi.

Ngày 13 Février 1927 — 12 tháng Gièn Dinh-Mào.
NGQC-HOÀNG THUO’NG-BÉ VIÉT CAO-BÀI

GIÁO-BAO NAM-PHU'O’NG
Càc con. Câ dur Mòn-dè khà tuàn mang.
HIÈP-THIÈN-BÀI là noi Thày ngir càm quyën thiên-lièng



— 75 —

mói Bao. Hê Bao con thì Hiêp-Thiên-Bàivan con.
Thày da nói ngu chi Bai-Bao bi qui phàm là vi khi trime

Thày giao chánh-giáo cho tay phàm, càng ngày càng xa
Thành-giào mà lap ra phàm-giào, nèn Thày nhirt dinh dén
chinh mình Thày dang day-do càc con mà thói, elio khòng
chili giao chành-giào cho tay phàm nna.

Lai nira Hièp-Thièn-dài là noi cua Giào-Tông dën thòng
cóng cùng Tam-thâp-luc Thiên, Tam-thièn The-Giài, Luc-
thàp-bàc Bia-càu, Thâp-diên-Biêin-cung mà càu sièu cho
ca nhon loai. Thày dà nói so- dimg thiên-liêng; Thày cüng
nèn nói so dùng phàm tràn cüa nó nira.

Hièp-Thièn-dài diró*i quyën Hô-Phàp chirong quâng, tà
có Thirong-sanh, him có Thirçmg-Phâm.Thày lai chon Thàp-
nhi Thò'i-quàn chia ra làm ba :

I o — Phàn cua Hó-Phàp clurong quyen ve Pliàp thì.
Hâu là Bao-Phàp ; (1)
Birc là Hiën-Phàp ;

Nghìa là Khai-phàp ;

Tràng là Tiep-pháp, lo bào ho luàt dòi và luàt
dao ; chang ai qua luàt mà Hiêp-Thiên-Bài châng biet.

2° —
Thirong-Phàm thì quyen ve phàn Bao. I)nói

quyen:
Chirong là Bào-Bao ;

Tiroi là Hien-Bao ;

Bai là Khai-Bao, lo ve phàn Bao noi Tinh-That,
mày Thành-that, dëu xeni sóc chir Môn-Bê Thày, binh vire
châng cho ai pham luàt dën kho khac cho dang.

3° — Thirong-sanh thì lo ve phàn dòi :

Bâo-thë thì Phiró'C ;

Hiën-thë
:
Manti ;

Khai-thë : Thâu ;

Tiëp-thë
:
Yïnh.

Thày khuyên càc con lay tànli vô-tir mà hành dao.
Thày cho càc con biët triróc rang :

hë trong quyën thì ât
có trong phat.

Thày ban on cho càc Con.
(1) Bâo là gin gin.

Hiën là dâng
Khai là mo, bày ra
Tiëp là rnô’c.
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Cñukho, le 19 Février 1927

Thày Các con
THAY vi le công mà phong dure sac cho moi dira là cung

do Tòa-Tam-Giào xin, chó’ xeni lai trong hàng Môn-Bè dâ
tho tiròc cüng chira dang may dira elio xirng dáng.

—
Vày

các con dira nàò da direre thirong phong cüng chang nèn
voi mirng mà quèn phàn sir; con may dira chira dang phong
thirong cüng không nèn voi buòn mà that dao tàm. Các
con hiêu à ?

THAY iróc sao các con biet tir làp thì THÀY meri vili
lòng ; chá các con nhap mon cho dòng, lanli Thièn-Phong
cho nhieu mà không du lir-cách, thì các con phâi tir hôi
mình coi có bô ich vào dàu châng?— Hiêu à!

Khai Bàn tai Phircrc-long-Tir(Chçr-dêm), 1er Mars 1927.

Thày các con
Cài tình cam hóa eira con ngiròi là tìnti thiròng irng hièp

Trò’i-Bàt, cho nên khi tàm tinh thiròng cam lioài, hàng tini
noi u huyën mà nghi nghi trong tri khòn ; ày là ke có san
tình y thièn nhièn tao hóa ; con có mot hang ngiròi cung có
tành thièng-lièng ày, nhirng lai không dê tri khòn vào lói

cao thirong, mà eri’ quen thói hung-hâng, nghi nhfrng vièc
bao tàng, làm nhfrng dëu toi ibi

; ày là nhirng ke nghich
Thièn, không biét luàn-hòi là chi ca. Cluing nó lai tiròng

rang kiëp ngiròi là kiè'p song chi có giày grò ròi tièu mat,
nèn tini nhfrng chiró’c sâu, kë dòc cho dang cua nhieu, no
lòng siróng da, troi kè luàn-hòi.

THAY hôi: vày chó
1
cài tri khòn cua con ngiròi biët thirong,

ghét, vui, buòn mà toàn nho'n loai dëu có, khi rôt cuóc thì
tri khòn ày di dâu ? Không le cài tri khòn ngoan diròng ày

mà cung màt di dang sao các. con? THAY hoi nhir vày de

cho các con moi dira ve suy nghi mà tra ròi cho mình.

He tra ròi phù-hap thì de biët Bao, còli ngu xuàn thì cung
hiròn ngu xuàn

THÀY day Nir-phài biët trong tam-tùng, tir-dire, Nam-
phài, tam-cangngu-thiròng.— He nhcrn-dao thành thì là phù-
hap Thièn-dao, nglie à !
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NGOC-HOÀNG-THBBNG BÉ VlÉT CAO-BÀI
GIÁO-BAO NAM-PHUBNG.

Troii" các con có nhieu dira làm tiróng he vào Bao thì
phâi phe hét nhoii su* ; nèn chúng nò ngày dèm mo’ tiromg
có mot dëu rat thap-thoi là vào mot elio u-nhàn mà an thân
luyen Bao. THAY nói cho các con biêt neu còng qua chira
dû, nhàn sir dura xong, thi kliông thé nào các con luyen
thành dang dâu mà mong. Vày muón dác qua thì chi có

mot déu pho-dò chúng sanh mà thói. Nhir khóng làm dang
thè này, thì tìm càdì khàc mà làm àm-chat, thì cài cóng tu
luyên chang bao nhiêu cüng có thé doat dia-vi toi cao. Các

con pliâi hiëu Thánh-y THAY mà trau giòi chi lón. Bau di
loi nào cüng pliai càn cái dèn thiêng-liêng chiéu rô mói di
dang virng biróc. Làm vua, làm thày, làm công nghe, làm
dao-sï cüng càn pliai có cái chi lón mói mong thành lini
dang. Các nghé dirói thè khóng có nghe nào là vò dung mà
vó dung là tai ngiròi khóng chuyèn vày.

Chir Ài-Nir ói! Các con thiròlig de mat dóni lèn thày ké

cao sang thì các con cho rang các con vó plnróc ; con nhìn
xuóng thày dòng chúng thàp hèn thì các con lai dem lòng

khi bac. Áy là mot dëu VÔ BAO. THAY khuyên các con
phâi mô’ rông tri ra mà thirong nhoii loai, thì mói hap ÿ
THAY. Các con phâi giù* gin dire hanh, doi vô-i kê trên bang
chü’ khiêm-hôa, dói vói kê dirói bang djü- khoan-dung.
Nghe các con 1

Nam-phái Chur Mòn-Bè mói ! Các con nghe.

Bay làu vi le cóng-bình Thiên-Bao nèn các con chili lam
dëu dau dó’n mà cüng vi khóng biét tu luyen cái chi cao
th irong cûa THÂY ban cho, cir mot loi thâp hèn quanh
quàn chang cho tri nâo ra khôi vông mà toi, cho nên biràc
diràng hôa nèn trer ngai mà lâu tan bô. Vày tù- dây các con
da nhàp-mòn thì phâi de y vào diràng Chánh-Giáo mà cüng

nhau biróc toi cho khôi loi chông gai. Các con dìrng vi tir
loi mà làm mat nhon càdì thì rat uongcáidiém linh-quang
cûa Thày de vào xác thàn cûa các con lám. Các con nghe à.
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o Avi ii 1927.
Thay các eorê

Trung.Con vi có nhiëu trách nhám can yëu nén THAY da
có sai T.... the mat dang phb-dô và tir day các môn-dê neri

may tïnh trên.— Con da tói mot loi dàng trô' gay, vi noi áy
mà công quâ sau nà}^ mói ven toàn dang. THAY dâ cho
phép con và các môn-dê có trách nhám xirng dáng dáng tur

lieu chung lo mà lám cho hoán toàn nën Bao cua THAY
da vun dáp tú’ bay nay. Có phán lo láng cua các con mói
có thë làp nën công quâ xirng dáng. Vây dau viêc chi cüng
khâ bën long dinh sát, thì con diròng tra gay cách máy cüng
tói chon dirne. THAY da lày tù-bi mà dìu-dac tir biróc diróng,
hóm nay các con dang lay chi thành cua THAY dà un dite
mà dìu-dac lai sanh linh; lón nhô phâi can tircmg thàn
tircmg ài nhau, kïnh-yêu ehi dan nhau, dem tac long thanli
bach de làm mânh girong soi sáng bu’óc duóng háu tan.
Buòng di cüng con dài, biróc Bao côn nhiëu noi trac trn ;
nëu chang de da nirorng nhó lay nhau, mót mai các con phâi

xa vang Ini THAY truyën nini, thì các con phai trn ra the
nào nfra?

May chuyèn con tinh dëu dirne. - Tàm dii các con lay
dòng iru tir tàt là Than Thành dàn dirnng de chi cho con ra
khói lói mich mn ; nhirng dang cùngkhóng, nên hay hir,dëu
tai noi tac thành dia moi níra ; cir dirnng ngay de biró’c thì
dau thë nào các con cüng diu nhau mà xongbon phân dang.
Nëu cir than khó dirng biróc, thì dau sir de cüng không
trông thành tira. Mang Trni dà dinh, nhirng có sire cüa các

con mói dang cuôe kët quâ hoàn toàn.
THÂY de loi cho các con biët rang :

Phân nhiëu các Giáo-
Hiru không xét biët trách nhám cûa mình, con phâi nhác cho
chiing nó hiêu. Moi Giáo-Hiru it nfra phâi thóng eòi rê nën

Bao ; chiing nó nân tìm biët Thánh-Ngón ciia THAY da
dav và thay phiên nhau mà nói Bao cho chir Thièn-Nam
Tin Nü’ hiêu. Nhiëu Giáo-Hñu không biët mot nét chi vë
viêc Bao, chir Tin-do không trông hoc hôi dën dang, thì
chirc sac còli có bo ich chi. Con phâi nhác cho chúng nó
và Hoi-Thánh phâi hôi mot thàng mot kÿ mà chï dan cho
nhau vë viçc thuyët Bao trong moi Bàn, nghe 1

THAY ban on cho các con.
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12 Avril 1927
ThaY càc con.

Các con, THAY cüng da tháy ró long cua các con kháu-khít

ve nën Dao là diròng nào. Trong càc con, nhiën dira muôn
chir Than Thánh hành pliât nbüng tành bat lirong cua bon
vô-dao kia dang làm cho diróng Bao mau vüng ben, nën
Bao mau thành tiru. Nhirng Thiên-co’ há vi phàm phu tuc-
tành mà de cho càc con toai kÿsô-nguyên sao. Các Con khá

•> r
~

9 'Vntlnrong hai cho lu vô tàm ay mà chàng nên ciru hón. THAY
vi lay tir—bi mà diu-dác các con, nên tam süa chút máy
huyen vi, là dé cho các conlày chi thánh cua THAY un dúc
hay láu, mà dôi dâi vói kê nghich cho dën ngày mân công
quâ.

Biróng Bao vüng bën, cho
1

nên bao tinh mà cüng chang
nên giâi dâi ban dùng ; gang công tri chi, lieu chìrng vói
nhau mà vet cho sach may loi chông gai, de cho de biróc
dirông san tan bô. Thiên-Tho’ dâ cô dû các máy hành tàng
nhirng THÂY vi thirong càc con mà pliai sira nét tân-khô

ra diróng lo lieu; Các con dang tir do mà hành bien cho
xong vièc

:
kê lo king bao nhiêu, thì diróng vë chung liiêp

cùng THAY biróc dang bay nhiêu, kê vô tâm trô’ long phà
nën Bao bao nhiêu, thì hành phat sê chat day bay nhiêu.

Toà Tam-Giào dâ xin ngirng Pho-Bô noi dày nhiêu làn,

song vi THAY tliày long chi dire cua càc con mà chàng no\
Lÿ-Bach và Quan-Thành cüng xin hành phat lu vô-dao,
THAY chang khirng là vi muon de elio càc con chiù dày
thêm chût it hanh khô dô.

Trong càc con moi dira dëu lini tàm tirông cho
nën Bao sê dang vürng bën dò sò, là biët vi THAY dô. Xira
các THÁNH làm cho nên moi Bao biët bao là công trinh
ngày thàng!

Bao cua THAY gieo cô mây lâu, mà tinh hinh the su- llie
nào? Bao nhiêu cüng dû cho càc con vui long mà birô’c toi.

15 Avril 1927 Phù-Nhuân.
Thay càc con.

Máy Thiên-co’ các con chira rô ; càc con cir tirông lain
rang ITIAY không këm chë kê vô lu’O’iig dang. Càc con
hang muón tháy kê áy bi hành phat nhân tiën, thì mói vira
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mang cüa chúng nó vi dó má phâi bo lieu ; dcm giot máu
YÔ tàm nhuóm ca tinh than bi dày vào bien kho dòi dói kiep
kiép dó. Bú’c Tir-Bi hang nói Bao làp thành là do noi tàm
chi cûa các Bao-Hüu, nhirt là các chirc sác Thiên-Pbong.
Phàm môt viêc chi nmôn thuân long trong Bao, càn phâi
hiêp các Thánh luán bàn, doan se thi liành Ibi biróc Bao
tir nhièn vìrng vàng. Neu có dcu trac trò’, dó là phàn tràch
nhâm cûa chir hien-hfru da chiù lòi cùng BircTìr-Bimàdan
buóc cho cà món-dè Thày. Chir Hiën-hiru dà dang phép tir
bien tu- lieu mà hành Bao, thé thì hiêp vày chung lo, thao
thuân cùng nhau con chi han nira dang?

Chir Hiën-hü-u khà de lòng ve vièc nhon-dao, elio- bò qua
mà phu Thành-Y cùa Bue Tù-Bi nghe 1

27/5/27 27/4 D. M
Thày các con

Hoi Thành là vììy, các con há? Ao nao Î Tham tha) !

Thày tiró-ng khi chang le phâi càn nói ra ; do-i cho Thành-
chàt càc con tang them dang chût nàó, lai càng thày dang
khb nâo cûa Thày vi càc con mà deo duoi tir ngày kho-i

làp nhcm loai dén chù-, chang dè phàm-chat càc con nó
manh-mè thè nào dè khuát tron ven chût mây-mûng Thánh-
chât Thày de vào lòng càc con ; nên nay Thày buôc minh
phâi nói rô.

Càc con ôi ! Thày hôi vày chô- moi phen dô rôi cho dàng
càc con, càc con có biét Thày chiù khô nâo diróng nào
chang ?

Quyën hành Chi-Tón dia Thày, càc con néu hiéu thau

thì càc con se thày nó là mòt hìnli phat rat nang-ne, chang
khàc nào nhir gòng vói trong.

Thày làp nhon loai là dòng giong càc con, chi tirong

rang ban dang phàm Thàn, Thành, Tièn, Phàt noi coi thé-
giài càn-khón, dang làm cho ro Thánh-chát manh me han

phàm-chat ; nào dè con lai dang chang dû mòt phàn triçu
dang, thì thè nào Thày khòng dau lòng cho dang? Thày
chira he biét hành phat càc con bao giò-. Tir khai Thièn,
Thày dà sanh ra càc con, sir yen mén cûa mòt óng cha nhàn
tir thè quà le, làm cho dén dòi con cài khinh khi, phàn

nghich lai, cùng nlur Kim-Quàng-Sir là A-Tu-La, Thành-
T. N. H. T. 6
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Giáo goi là Lucifer phân nghich, nào dông Thiên-Cung.
Chu* Than, Thánh, Tiên, Phât côn phàn-nàn trách cù Thày
thay ! Càc con ôi ! Bà goi là dàng cani càn, le công binh
thiêng-lièng dâu mà Thày dang phép tir vi. Thày lày le
công binh thi tire pliai chien theo Thiêri-diëu, mà chieu
theo Thiên-diëu thi là con cài Thày, tire là càc con, phâi
doa tràm luân dôi dôi kiep kiép. Càc con phâi ngoi no’i
dia vi Thày, thi càc con thë nào?

Moi phen Thày dau thâm khóc lôc càc con, phâi lén ha
tràn, quyét bô ngôi Chi-Tôn xuông làp Bao, lai bi càc con
bac dâi, biem nhé, xua duôi, bat buôc dën dôi pliâi chiù
cho càc con giët chët ? Oi I Thâm thay ! Thâm thay ! Càc
moi Bao Thày dâ lieu tliân làp thành dëu vào tay Chúa Qui
hët ; nô mê hoac càc con. Nhiëu bâc Thiên Tièn côn doa ;
huông lira là càc chou thàn kliàc cua Thày diro'ng nang diic
thë nào thoàt khôi. Thày dâ chang tràch phat Kim-Quang-
Sir le nào lai tràch phat càc con. Song hình phat cua thiên
diëu, dàu chinh minh Thày cung khô trành. Càc con tir lap
hình phat cho càc con, cung nhir Thiên-diëuvi Thàn, Thành,
Tiên, Phât lap thành dô vày. Thày dâ cho kê thù Thày
dang hirang ân diën cua Thày

; le nào truât bô phàn cua càc
con, song tai càc con tir chôi, dàng thirong mà cung dàng
ghét.

Moi phen Thày dën làp Bao thi là phâi cam doan và
lành càc con, chang khàc nào kê nghèo lành no1 .

Càc con
làm tôi lòi bao nhiêu, oan nghièt bay nhiêu, Thày dëu lành
hët. Càc cou dâ dang thong dong ròi, rânh chang lo tu dire
mà sfra minh, lai côn câ gan trirô’C mat Thàn, Thành, Tiên,
Phât, gày thêm toi loi nfra, thiêt là dàng giân.

Thày chang biët bây giô* dây Thày phâi bô Bao, liëu doa
vói càc con, hay là doi cho Bao bô Thày dò càc con?

Cat ruôt ai lai không dau ; nëu Thày không càu khan
Thài-Bach dình hình phat lai cho toi ngày làp thành Tôa-
Thành, càc con lay công mà chuôc tôi, thi trong càc con
chang dang côn lai mot phàn mirôi, càc con nên lay lòfi
rân Thày dây làm vi thuoc khir tôi cua càc con ; phâi so1

mang ljnh Thài-Bach,
Thày nhâc càc con lai mot phen nira.
Thày ban ou cho càc con.
Thày thâng.
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Séance du 29 Mai 1927.

LŸ-Bach
Hî chir Bao-Hüu, chu- Bao-Muôi.
Binh thân.
Nën Bao lâp nên là nhò’ cô long dao dire và tành khiêm

cung cûa moi Môn-Bê cua Birc Tù-Bi. Nëu dap vào nêo Bao
ma côn bôn-chôn tranh lirôc lheo thói thiròmg Unii tin dàu
có l?ao nhiêu Bao-Hüu, bao nhiëu công qua di nüa, moi Bao
chang qua là mot triràng ngôn luán cûa thë gian dô thôi,
chô’ công quâ Bao-Büc mong chi tháy snkët quâ xirngdáng
dang? Phàn nhiëu Bao-Hüu vi tành ünh tue phàm mà làm
cho gay trô’ birbe Bao, lai e chang khôi sanh ra mot truàng
nào nhiêt trong Bao vë buoi sail nay. Birc Tù-Bi dâ lay long
quân dai mà gieo giot nhành dirong de rira loi phàm gian,
bau dem mình trong già trang guong vào noi Circ-lac ; da
chang biët tu* câi lai bon thèm tành toi tue mà de cho cà
muòn ngirài phâi chili khò tàm ; the thì hành Bao nhir vày
có giiip dang ai chang? Chir Bao-Hüu mira luán bàn, de
phai quay Lâo cüng ra lay süa tri diroc vây ;

miêng là làm
xông phàn sir là dû, côn net vay tà cûa ai, de mac ai. Lâo
cüng hët long chiù theo tành Tù-Bi cûa Birc Thuong-Bë,
bang chang thi Lâo xuong tay boi xôa hët triràng công
quâ Bai-Bao, thi chùng sanh hët trông mong, mà kê chàc
toi loi cung khô be lay sire phàm phu de gày nên roi ram
nüa. Ben trang hai màu, chành tà dôi nêo, manti sire tri chi
thì nhà, yëu tàm Ieri biróc thì chiù ; Ma Ma Pliât Phât hai
chon riêng phân, thirong phat ròi dây cüng toi.

1er Juin 1927.
Thay eàc con.

T ! Tir nën Bao khai sâng, dang gieo truyën moi Chânh-
Giâo dën nay, thi phàn nhiëu Môn-Bê dâ cô tron tac thành
mà diu-dâc sanh linh và dap vun moi Bao Trài ; ây là
nhüng düa Tliày dâ tin cây dânggia công don loi chong gai
de mà trông nêo thiêng-liëng, dan làn dân sanh khôi sông
mê, hën khô, tât là coi tràn vô vi này.

Bao dâ lâp thành, got tràn cûa phàn nhiëu môn-dê hàu
rüa sach bon, nhirng càc con phâi chiù lam noi gay go mà
gieo moi chânli truyën cho doàn liâu tan. Girong sàng da
gioì nên, mà con thuyën Bàc-Nhâ phâi tùy mây Thiên-Co’,
lain phen lac-lô’, dam chini biët bao khâch. Ây là nhüng



môn-dê vô phàn, da châng giû- nét thanh cao lai mirón thôi
vay tà de làm cho bon nho moi Bao qui bàu cua Thày da
láy dóc háo-sanh mà khai hóa. Con da de da mi tir yë moi
Bao, dà lâm Ian trim cay ngâm dáng mà nhuôm nét nâu
song ; mong trau rang mânh giro’ng de soi chung birôc dàng
sau mà làn dën cânh tir tai thung-dung, trành bo t muôn dëu
phiën nâo. Ay là môn-dê vêu dan, khà gin mire ay mà di
cho cnng nëo quanh-co. Càn công quâ së vi phàn phime mà
djnh buoi chung qui cho moi dira. Con cuoi k)r thàng sàu
dây thi Thày pliai ngung bet co-but truyën Bao. Càc con sê
lay hët chi-thành dà un duc bay lâu mà làn hôi làp cho
hoàn toàn moi Bao. Này là mày loi dinh ninh sau rôt khà
liru tâm. Ai vay tà này cô phàn riêng, cir giû- nêo thàng
duông ngay birôc dën tûang thiêng-lièng, chô-ngày hôi hiêp
cùng Thày. Ay là dëu qui báu dó.

Thày ban on cho càc con.

Juillet 1927
Minh-Ly Bàn

NGOC-HOÀNG THUgNG-BË YIÉT CAO-BÀI
GIÁO BAO NAM-PHUONG

Ta chào càc con. Ta cho phép lên hët. Ta chào chung
càc con. Cimi Ta mìrng cho con dó, Trung. Thày cô
hôi chir Tiên-Phàt lai mà thirong nghi vë sir làp Bao tai
Bai-Nam-Yiêt quôc. Càc con khà nghe loi Thày dan, chô
khà nghich làn nhau ; pliai dông mot long mot da mà lo
chan hirng dao-dirc. Tuy bày già phàn chia nhiëu nhành,
nhiëu chi, chó ngày sau cüng cô mòt mà thôi. Càc con dàu
bên nào cüng thirong nhau nhir con mòt nhà, chó’ khà ganh
gô chê bai nhau. Thày xin làp Tiêu-Bàn này là Thày biët
con dën dó Trung, con khà nhà nhfrng lài Thày dà day;
con pliai nên tro giúp Minh-Lÿ cho nên viêc, nghe hà ! Cô
nhiëu Bao cüng nhir cài nhà, phâi cô nhà, nào là côt cài,
nào là côt con, dòn tay, kèo, rui. Rui là nho, mông-mânh
lion hët, mà cüng nhà nô ; tuy là kê cho nhiëu tên, chà cat
ròi thi cô mot chu o mà làm chu thi thôi. Con Trung, nên
vë ràn tàp càc Baô-Hiru cua con cho cô le phép. Bao thành
là nhà lê. Bên Minh-Lÿ dây là Séminaire, là chô càc thày
tu, ngày sau dô vë phàn linh-hôn dó con. Thôi Thày vë,
chût nira cô Thâi-Ât giàng. — Thàng.



THI-VÂN DAY DAO
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Tròi troi mình không meri thièt ban,
Mot nhành sen tráng nao niro-ng chân.
?

#O’ nhà mirçrn dám may xanh kit,
Bô' gót nher con hat tráng nan.
Bo hóa ngirói dài gày moi Bao,
Già ân do-dê drrng nën nhân.
Chirng nào dát giâv Trô’i thay xàc.
Chir Phât, Thành, Tien xuong ér tràn.

Tân tâ Baeh-Ngçe-Kinh
Mot tôa Thiên-Càc ngoc làu làu,
Liën bat can qua nháp nhóa sao.
Van trircrng then gài ngán Bác-Bau.
Muón tríing nhiêp khâm hiêp Nam-Táo.
Chir Than chóa mát màu thircmg doi,
Liée Thánh kinli tám phép van cao.
Beri dòi chcrp giang doanh do

1
noi,

Vfrng ben van kiëp chang hë xao.

Huynh lirerng mot giàc cuôc dòri in,
Có tri có mini phâi xét minh.
Banh Ieri lem là giành vói eìirt,
Phú qui cao béri mirçrn và xin.
Tram nam lán quán dircrng nhern nghîa.
Mot kiëp deo dai moi nçr tinh.
Biët so biët càn tua biët phân,
Biróng xira de biróc lai Thien-Binh.

Bô’i hiëp lán nhau nér chang thirerng î

Thirong eîô’i nên moi dën dem diróng.
Biròng dài vô ngira tua bën sire,
Sire yen long ngiròi khéo de giro’ng.
Giro’ng Bao noi theo dòri Thunn-Bë.
Bë dàn ven giu* loi Vàn-Vircrng.
Yirerng hau lè thir, ai là chi?
Chi quyët làin cho thê khàc thirôrng.
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Thanh thanh nhirt Nguyêt cfru trùng Thiên,
Hiên xuát cao nhcm tai nhân tien.
Bat quân ho tranh thàu Bac-Circ,
Chi nguy long dáu doat Nam-Uyên.
Sanh ton cu phàp vô công trac,
Tir hâu cùng dò uòng lo dièn.
Him dao, Inni công du tir khâ,
Vô công, vô dao tông dò nhiên.

Hâo Nani Bang ! Hâo Nam Bang !

Tien quôc tâo khai hôi Niê'c-Bàn.
Hanh ngô Cao-Bài truyën Bai-Bao,
Hâo phùng Ngoc-Bë ngir tràn gian,
Thi ân, te chiing thiên tai tàn,
Nhirgc thiêt, nhirpc hir van dai an.
Chi bini nhoai sanh vô già dinh,
Nân tri giàc thë sác cao ban.

Huu vân. Inni vô huai phong ba,

Nlnrt-Nguyêt, Âm-Bircmg tir qui hôa.
Thiên-Bja, Càn-Khôn khiêm van loai,
Nho’n-quàn, thâo-môc câp chir hoa.
Ly-kÿ cânh vât cao-nho

1 !! thiwng,
Báo de san h à thirong khách ca.
Ngâ van dur nhu hà thû tao ?

Kïnh ngô vi chu, Bao nhu* hà?

Ngoc ân thach kÿ, ngoc tu* cao,
Hoàng Thiên bât phu chi anh hào.
Giàng ban phiïc hanh nlion dòng lac,
The tao liroaig phirong tlië công giao.
Giào hôa nhcm-sanh eau triët-lÿ,
Dao truyën thiên-ha ài dòng bào.
Nam nhon tînh câm sanh cao khi ;

Phiromg tien tu tâm kë diet lao.

Tuông quang nhirt khi chiëu mitili dông,
Tam-Giâo qui nguyên giü* công dòng.
Phât phàp khuyën nhon qui mÿ tue,
Nho tông phuc thë hwrng thuân phong ;
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Dieu huyen chon-dao tu tông hiróng,
Mê hoac tà mira kliâ tu* phông.
The thirçmg giuc tri Thién-sú* dáo,
Tam-Kÿ-Pho-Dô là]) k\r công.

Da tirng muôn kiëp cô tên Ta,
Ta boi Dao-Tròi mô* cira ra.
Ra de rirôc ngirôi lành dën ô,
?Vf chung mot coi lai chung nhà,

Cirong toa d irong thòù da giâi và\\
Dirng mo càn nghièt mot dèi nay.
Hfru duyên dô thàu nguòn Chon-Dao,
Tu niêm khuyên ben chi chó lay.

Mot ngày thon mon mot ngày qua,
Tiên-Phât noi minh phâio xa?
Luyên dang tinti thòng muòn tuoi tho,
Cira Tiên xuat nhâp ciïng nhu* nhà.

Mot Trô’i mot Bat mot nhà rièng,
Day do nho’n-sanh dang da hiën,
Càm moi Thiên-Co* lo ciru chúng,
Bao ngirôi yen vê moi thành Tiên.

Mo màng chira khôi luy phon hoa.
Chira biet nên thân tinh sam nhà.
Cài hanh do ngirôi vë tâp thu*,
Thàng sau sê dën triróc trînh Ta.

Trinh Ta Ta pliai dô nâng chon,
Khuyên mot dën con khà dam hôn.
Hë ghét ngirôi thi Trò’i ghét lai,
Ghét ngirôi Tròi ghét le nào hon.

Nào hon vui thu dire tài lo,
San goi sân chân eu* xuông dô.
Ngoài nira côn Cha, con chú, hác,
Làm girong cho dàng mói nèn trò.
Nën trò Bao-Dirc de gì dàu,
Vui châng vui sau châng dàm sau.
Cài khô cûa doi minh irôc vong,
Cài chê cûa chúng lai nài càu.
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Kÿ thành mot cuôn goi Thièn-Tho’,
Khai Bao muôn nam trirbc dinh giù'.
May birô’c phâi gin cho manh tri.
Nam dnôi phirbng phung dën dmrng bb.

Tho’m tho chi ciïng von mùi dôù,
Chira kê dùng nên cua de cho’i.
Mua ban chon lira nhir buoi cho

1 ,
Vë nhà chira toi da qua dbi.

Binh ninh Thay dan tre dòi Ibi,
Minh biët Bao minh gifr dô thôi.
Mac kê thirbng tinh ngu biëm nhê,
Phâi coi nên cho de nên Ibi.

Ngira thuyën Thay do’i kê sang cho'n,
Kho hanh khuvên con chb da hbn.
Sam nghiêp trân gian cbn phâi khb,
Lira là nghi-trirbng tai Bong-So’ii.

Hay cho kê sî biët tu hành,
Hành ây thi thân châng mën danh.
Banh von là bùa mê muôi thë,
Thë không Bao-Birc thë không thành.

Mira nâng thircmg thân chin lám lan,-
Bành dem dire gbi tai Chiên-Tân.
Thanh cao là biët ngon dira muôi,
Ho'n ngir làu Yên ngb dânh Tan.

Bàc-Nhâ xin con trb mài chèo.
Thin long thircmg lây chiing sanh eo.
Tram nam chira bang nên mot dire.
Tan nêo chong gai khà lira dèo.

Lira dèo, lira thë dô nho’n-sanh,
Khb de Thay cho hiêu ngon ngành.
Am muôi thi nhiëu mini tri it,
Birbng Tiên chang birbe, doa thi dành.

Yong xu tron câ mot Càn-Khôn,
Hët kiëp thit xirong, tbi kiëp hon.
Nganh lai hôi ngirb'i là châc dô,
Tram nam là tuoi chët roi ehôn.
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Ra vòng thé tue it ngircri toan,
Vi chang ira mua mot chfr nhàn.
Ròng ran cùng dòri ròng hóa ran,
Vinh huê ngó lai giác ma-màng.

Sánh vai Sào-Phû an danh xira,
Vi nêo Ieri danh cüng da thira.
Mau bircrc lui lan qua coi tue,
Cireri, than, vui, khóc, thay hay chira ?

Nghe nghe thì lám tiéng hiën liro’ng,
Bao-Birc con tua giîr mot diròrng.

Bien dòi, non dòri, dòri phâi tuyêt,
Birc cao ben vîrng khó cân lircrng.

Bài dern ai khéo sam dern dây,
Bë qui de ma a câ bày.
Lan ban cir theo toan cám dò,
Làm cho nên noi Bao xa Thay.

Sác Treri da den tan noi tay.
Cire nhoc khuyén con chó’ da nài.
Lap Bao dàu nên ngàn thuô’ de,
Nêu danh hàu thé tiëng lien dai.

Tìrng lo tu luyên bay lâu nay,
Chuóng Bao tir dày dà gap Tbày.
Mot ehire Giào-Bàn tua lanh linh,
Làm cho dòri té hóa ra hay.

Birc cao thì meri dàng nên ngirò’i.
Bòre thang tài kia dà may mirai.
Có Birc có tài giëng elao trong,
Khóng tài khòng dire hóa khóng tlicri.

Nho'n là dàu hét càc hành tàng,
Cung bó'i vi nho’n, dàn hóa quan.
Bàn tri có nhon nhà niró’c tri,
Niró’c nhà nhon tliièt mot co’ quan.

Treri hang thirang men liì nhan-sanh,
Gian noi ciru ciru a bac tình.
Ép chi sq tròi, trói khó niéu,
Thirong thì eie da dung oai linh.
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Bay dén Hò-Birong phung gáy chiëu,
Than, Tiên giáng the biét bao nhiêu.
Trô

1
chon it kê lo di ngirqc,

Biróc doa xeni qua dau dap-dieu.

Dâp dieu lain kê ngó Thièn-Biròng,
Buoi the không lo niëu nhánh dirong.
Birong thanh thi hay dôi mat kiëp,
Nêu than o’ gifra cupe tang thirong,

Tang tluro'ng da bien cupe hau gan,
Bac-Hâi ròi sau lai hôa sân.
Thanh thé con ngirôi toan câi ác,
Tùng theo nhon cách dang phong than.

Phong than dirng t irong chuyên mò-hò,
Gifra bien ai tírng gap Lâo-Tô ?

Mirçm thé dang toan p h irong giác thé,
Cflng nhir n irong viët cûa cliàng Ho.

Chia dôi lo’ o, lo khi vë,
Cách tro mpt minh biét máy qué I

Thanh bo, suy dirong lao kho phán,
Cfíng nhir Bach-Khï dén hôn-mê.

Hôn-mê ehâng quân mpt thân hiën,
Tâm niêm tir nhiên dang thay Tiên.
Thur dê hôi tâm, tâm sê day,
Rang trong thé-giái Lâo cao quyën.

Cao quyën khó kiém dang cao ngôi ;

tìao-Birc gay nên dâ pliai hôi.
Mirçm cûa tran gian lini chat lai,
Thièn-niên côn mac dirng gày Tròi,

Ngu vi Bao-Birc ay ngu hiën,
Thành da thi toan dën cânh Tiên.
Niróc mát chira lau con kiëp trai,
Có công pho-dô giâi tiën khiên.

Tiën khiên dâ mân nghiêp cân xira,
Phâi biët an nân chiém thirong thira.
Mpt kiëp muoi dira xongkiëp no,
Cupe dôi oan ngliiêt thay ròi chira?
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Chira ròi nìra kiép lam lo liròng,
Thay kê lòng thành Lao cung tlnrong.
Neu muón an vui theo le Bao,
Tù* tìrdìrng vong vi cao lircmg.

Cao liro’ng mÿ vi hai thàn phàm,
Hoi thir the diri may món tham ?

Cao eh ire vo* nhiëu an ló’n dii a,
Tham lo lir tir veri ira tam.

Tarn iru Bàng-Cii' trang dàu non,
Mua lay ehire quan dire phài mòn.
Chi bang mot bau day Nhirt-Nguyèt.
Thòng minh mieng thè mac dò don.

Dò don cho rô nêo Thièn-Thai,
Cài tièng tài khen chang pliai tài,
Minh Thành minh Hièn mình bièt lay,
Tang phong qua tièng chó’ nho* ai.

Ngiròi dau bièt dang tac lòng mình,
Hoa hoi dèn Tròi mòi bièt linh.
Thiet thièt hir hir vi mat thit,
Thòi thì doi chët bièt tien trình.

Tien trình Thày day triró’C con tiròng.
Beri ha sang nam moi tuyën lirerng.
Nam bây nam san nên nghiêp ló’n,
Bèn chìrng áy khá Bao lo liróng.

Lo liróng cho ro tháu Thién-Ca,
Bièt dang thì tua tinh kip giò\
Khuyën thiên dâ nhiëu công cire nhoc,
Toan lo cho ven dao dò tho’.

Bò tho’ hoang hoai gânh nghiên vai,
Mac khâch làng van nhoc chô nài.
Nghiêp niró'c noi nhà côn bân biêu,
lhanh nhàn chira phâi buoi xeni mai.

Xeni mai trông gap trò hai lan,
Nhir Dire Khong xira muôn tliay Lân.
Hò’n gió, giân mira hoài tri tinh,
Thàu niên chang doài chût tinh than.
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Tinh Than day xác mói tính anh,
Birng vimng nêo công veri moi danh.
Thiràng hirng gió dông tua biét giô,
Birng trimng cánh nhan bi tan tành.

Tan tành khó noi két làm nguyên,
Nhir cho non cao muon quá thuyën.
Mình biét phân minh an thii vi,
Chang phen bang Pliât cüng là Tiên.

Nho-nha con tua tâp tành tinh,
B imi dài dirng timng mot minh lanh.
Mot câu that-dirc thiên niên doa,
Nhiëu noi tràm-luân boi ngon ngànli.

Chi-lan mòc lân co hoa thiràng,
Chang de mui gàn chang biét lumng.
Hiën ngô rui sanh dài bao ngirac,
Bàu trong Thành-Biïc cung ra thiròng.
CAO-BÀI ta thé dén phàm gian,
Bach-Ngoc Huÿnh-Kim cung chang màng.
Chili luy dòi phen xem quà tue,
Nghï không do luy phâi cimi khan.

Cimi khan mà khóc boi thimng bày,
Chang mat mot con, nghiêt câ bày.
Biét phân già không chô chông gây,
Niro’ng theo con dai mói ra vày.

Long lành là von cô cân xira,
Bao quân loi danh chang dám chira.
Noi phân, noi nhà con bién dòi,
Thimng mình khà nghï phân mình xira.

Mình xira chira kê dò nèn phàm,
Phâi ngó tàm mình Bao mài ham.
Phâi phâi cùng dòi dìrng sira quay,
Quay nhiëu tire qui giuc mình tham.

Yèn-Tir thà xira lúe vân cùng.
Con mang dép ràdi dén Quan-Trung.
Nay con cima du thòng diràng Bao,
Cir ngóng theo cho’n Lao thàp tùng.
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Trir Dire con hem muôn trü* vàng,
Giàu sang châng chupe gánh gian san.
The dòi càng du- càng kiên dire,
Vô lire hùng-oai cüng châng màng.

Tnróc-làm chira dang bây ông Hiën,
Vi bô tuc-tràn men cânh Tien.
Hong eau da chui than phâi vay,
Horn thua cuòi kê biët noi tien.

Cao ngôi chirng Bao chang cao quyën,
Mò’ loi dác ngirò’i dën cânh duyên.
Ham het công danh mon moi dire,
Cüng nhir ham cha khâm khuôn thuyën.

Khuôn thuyën Bâc-Nhâ châng hë chim.
Noi quá nhir bông, nang quà kim.
Có Bao trong muôn ngôi cüng dü,
Không duyên mot dira cüng là chini.

Thiên-Co’ da lp lúe khai Trai,
Kêu khách phàm-tràn dà hut hoâ.
Cii’ men vinh huè cüng loi lpc,
Chang lo kiëp thác dën gàn noi.

Gàn noi Tiên-Cânh phâi xa phàm,
Cài kiep tran này tré chó ham.
Mot miëng dïnh-chung tram gipt tharn.
Phâi toan lui gót trành vòng tham.

Noi lòng Thày ngir, dpng Thày bay,
Ngat noi là xira châng thë bày.
Bao hanh khuyèn con gin tành due,
Cira cung Bach-Ngoc dà gàn khai.

Mày ràu da dii phàn cùng nguòi,
Biët Bao thì con chó’ dè ngiro’i.
An miran, ó’ tbùa, dò’i gat-go,
Thì toan lo trành chó’ dua-bai.

Suy thài dàu qui cüng ra hèn,
Nghiêp cà khuyèn con lira nhúm-nhen.
Bòi lúe phàn vàn dòi van thë,
Màng chi miêng dpc de chè kheii.
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Nên hir cuôc the gam thiròng tìnti,
Bìrng moi muôn den do chi linh.
Lành dû* noi mình chièu phiró’c hoa,
Thành tàm ac thày hët than minh.

Bë trong ngay thang tò bë ngoài,
Mièng chánh thì dòi von trái tai.
Lira loc cho cùng ròi nhiit dinh,
Bìrng quen tinti mòt cluing dò hai.

Phòng con bien no hóa vuò’n dàu,
Chira hët quan viên há hët chàu.
Cài bâ vinh-huê dòi ròi rain,
Nguòn dào thông-thâ da là dàu?

Tham chi sir thë lám dua tranh,
Cài miëng dïnh-chung xúm dut dành.
Bô hët trong con mê mot giac,
Tram nam ngan-ngui, nhô’ làm lành.

Làm lành cho trim Pliât Tròi thiròng,
Hai ch ir lion thua ch ó

-
liêu-liràng.

Mirng thiêt là khi n irong cânh tinti,
Khen chê giân ghét le dòi thiròng.

Lòi vàng nhán hôi khàch tràn-gian,
Mot nëo diròng Tiên dàng may ngàn ?

Bui dât cûa tràn là cha tue,
Chira ai dem dòi cânh an nhàn.

Tâm thành có timó* nghiêp nhà nên,
Bao-Birc khuyên con cir gifr ben.
Hë dâng bira cày, buông bira gio,
Phân than dâu dâng hiròng hai bên.

Bài vân Quan-Vò de phong Than,
Con cûa Thày dây de nhâc cân.
Muôn dire, ngàn lành không sót mot.
Bao nhièu công qua bay nhiêu phân.

Thiên-Thai nào phâi tai tràn này,

Chang phâi giira Tròi, chang phâi mây.
Bira phép santi ton khuyên tre ngô,
Theo chan giôi biróc niëu sau Thày.
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Ròi moi biét dòi có bay thôi.
Thôi chang tranh chi moi pini qui,
Qui là Bao-Biïc dô ai ôi !

Ai ôi tu* nghî biét cho xa,
Xa bon phirong Trai cüng kiém ra.
Ra môi-manh thi tua lieu lày,
Lay nën Bao-Chành dan truyën ra.

Sanh dòi nang lira vói mira dàu,
Tôi là dâu, phiróc lai von dâu.
Chiu chit nini* chini con khuát bóng,
Mói vui ròi tói chiù deo sàu.

Cung tmang chini dò' thè nào dang.
Mat plnró*c ón nhu ay mat nhàn.
Quyën bien dàu dùng khi buoi ngat,
Bàn lòng nhó* trành ké nuru gian.

Sum vày các sác, càc con nhà.
Bau pliai sang hèn cüng mòt Cha.
Nirang dira con tua vày hièp ban,
Biròng dò'i cüng thé chang bao xa.

Khánh chuóng tiéng khôi giuc nhon sanh,
Bó ác má di dén neo lánh.
Kiép phiróc phai ngira là kiép phat,
Hê là có tliuong phat theo minh.

Xanli xanh nào có phu nguòi hiën,
Bâ tháy tron quyën dáng CM-Thiên.
Lo làp nghîa-nhon dòng loai giúp,
fììrng ham quyën thé mot minh riêng.

Chini khôn biét kiém dâu cây lànb,
Nguòi thièn phâi ngùa dii c hào-sanh.
Tòn trong nguòi nhu Trai vói Phât,
Thuong yêu câ hêt chùng sanh thành.

Loi danh dâ doa biét bao nguòi,
Nhiëu kê nay con y de ngirai.
Hë muon loi danh, mang that dire,
Tiró chung danh loi hét gàn Trài.
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Sách truyên xira ghi dâ lâm dëu,
Nhir chuông tïnh llie gd nên kèu.
Biròng tu vi bang không lo trirô’c.
Ben diên Lirong-Virong phâi cháy tiêu.

Cho hay Trôi-Phât chi công binh,
Triró’c mat ngô’-ngô’ tliáy phép linh.
Huyën-diêu mui kim qua châng lot,
Birng dùng xao mi goi tài tinh.

Ngoc lành dáng già biët bao lâm ?

Bê me thi ai chang tiët thàm.
Bao-Biïc mang dóvi dùng trô’ dir.
Làm cho mat nghièp may muôn nam.

Khanh-të chira hay bang bien than.
Nhcm-luân trou dao dáng nên than.
Vi xira biët chût diràng tu nièm,
Thi chac nay dà ngrr các lân.

Khuya semi tirong dira hët giuc long.
Long dàu toan kë, kë sao xong.
Xong bë nho’n-dao tua gin triró’c,
Triró’c cira Không roi moi Bao thông.

Mâo dôi không bang long mât dàu,
Làm sao cho dang long cao cao ?

Che nam ho mât, long thèm mát,
Muon dang mát thi hoc sách nào ?

Thièt vàng gap lira tuoi càng cao,
Bau goi mình khô cüng chang nao.
Theo Bao Cao-Bài an ciiu dò,
Muôn nani hiróng pluróc trô’ vë sau.

Nhiêu diëu vi dang phu girong trong,
Thi mó’i làm cho cài nghïa dòng.

Bòn-dàp moi sàu, than thàm thiët,
Thày kliuyên hành Bao së vui long.

Bâc that dëu do tai máy Tmi,
Làm sao qua dang chon non khoi.
Tuy không cao may mà khôn vói,
Biët rô co’ quan at biët dô’i.
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Thiên ác dáo dàu dâ hiet chira,
Hiêu ròi cái ác cCmg nên chira.
Theo làm âm chat may bòi dáp,
Thì se trò’ ve chò vi xua.
Sách dau muòn cuòn day càu lành,
Nào ke hoc cao the goi lanh.
Bòi thü* máy Tròi coi có dirge,
Thì Ta dôi tôi dû- ra lành.

Sai làm mot thuô* biet àn-nân,
Nan-nî long kia tir xét rang :

Rang 0' dòi thì nhon-dao tron,
Tron ròi Thiên-dao moi hoàn-toàn.

Gòng-gàuh hai vai nang no’ tràn,
Có than âu hâng khô cho thân.
Chira no buoi som, lo noi toi,
Cài kiep oan kia khá dût làn.

Lánh diròng tràn tue den non Tièn,
Lay niró’c nhành dirong tirai lira phiën.
©a chang phai duyèn ldiòng phai no',
Cang chi con buòc tàm tình rièng.

Ben mình sàu viróng khá áu lo,
Biró’c nhoc diròng gay gang chi dò.
Bien khò choi voi lang song dàp,
Mau ch on kêo tre biró c con dò.

Lòng Tròi dàu có phu rièng ai?
Ai ©ao-©irc hon tròi mot vài ;

Vài (pia thì còng trình phai nang,
Kang mà sau dang diing trèn vai.

Tren vai gành nang câ Càn-Khòn,
Khòn-khéo rii nhau xuong câ phòn.
Phòn tue theo hoài quèn trò' gót,
Gót son biët dang mat hay con.



— 98 —

Tinh chi nhírng vièc tói dâu dâu,
Bâu cfmg Trài cao a khôi dâu.
Bàu nhà xem rô co Trài Bat,
Trài Bat không sai mot mây hào.

Tà thû
1
nïïàc Nam chang Bao nhà,

Nay Ta gay dung lâp nên ra.
Vi bang ai hôi sau bao nâ,
Rang tre noi sau biëng hóa già.

Tích phiró’c cho con, Tich hôi con !

Con con lán-liu lám nghe con !

Con thirong con cháu là tlnrong Bao,
Bao chang o xa, ó’ tai con.

Tánh tu- thông minh hôi cua ai?
Ban cho nên mài rang càn dai.
Biràng tu vi biet hòi lui biràc,
Keo de ngày qua hët mot ngày.

Trieu thièn nhirt lo dinh phong quang.
Bat nhà tran-ai khâ qui nhàn.
Thiên tánh tu tâm can him thiên,
Thiên niên già su- dác binh an.

Bao cao thâm. Bao cao thâm.
Cao bát cao, thâm bát thâm ;

Cao khâ xa, hë thâm khâ dieu,
Cao thâm van sir tai nhon tâm.

Tïnh ngô xà thân tai Pham mon,
Khuyën tu hâu nhirt dô sinh hôn.
Yô lao bât phuc hôi chnn mang,
Tïnh thë kÿ thân dác chành ton.

Thiên tâm minh Bao dác chon truyën,
Bâo mang tri thiên tát dác viên.
Hâu nhirt khâ tri danh loi chi,
Tâm liru nhirt thir thi dirong nhiên.
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Bình saiih tàlli dia nao trung cang,
Nhiro’C thè nan tri the dao tàn.
Thich hat còng danh tâm mò hám,
Him nhon, hfru dire dác giang san.

Tir quàn bach tiare nhirt tam iru.
Man han tu hành dao Ibi mini
Gir thè dae thành nan vi the,
Thánh tàm vô dire nan nan cìru.

Dao can nbirt luong tam sài ho,
Chnyèn tri nhirt thò’i hanb khâ dò.
Ivliánh nhirt dae kÿ y him lô,
Bác phirong dae ngô tan sinh dò.

Tiên dàng nbirt thé bien Lòi-Am,
Tàn do nho’n-sanh thoàt tue phàm.
Thành-Giào phàt khai thièn the mÿ,
Thàu hòi nhàp nhirt Dao kÿ Tam.

Tiremg quang nhirt khi chiéu minh Thiên,
Dao thfr khâ tri y dièu-huyën.

Nho’ii pham bat phàn Tièn-Phàt vi,
Dào trang thïnh nhàp cfru quyën nhiên.

Biru kinh dê chiëu triêu qui hòi,
Khâ làc tù viên bât eu* bòi.
Thiên-Dia vô công nan nhàp hôi,
Thành công tùy lire khich nhon hòi.

Chi cao tu* hiru ehi cao sanh.
Santi lac cânh thiëngkhi tu* sanh.
Sanh tri nho*n bang tâm tire lu.
Lu* thanh lu truo*c tat huong sanh.

Luu danh tu* thé the nan ton,
Ton tinh ton tâm vât tu* ton.
Tòn bài bon than thành quài su,
Su* duong nhiên hai bon kiën-khôn.
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Thành tâm tu niêm dác thiên-ân,
Àn tú* hiën nhân du* thiên nhân.
Phân thi phân phi, phi thi thi,
Thi phi hâu thirc gia phân phân.

Thành vô tri giâ tu* nhiên nghinh.
Thé bât dao tùng thé tât khuynh.
Mat hâm hong tràn khiêm tao mông,
Thirc tâm di chircmg dâo ho dinh.

Hân chat vô tri thü* diroc eau,
Dinh tien tu tînh mông huyën eau.
Thành tâm háo Bao thiên tai tân,
Chânh thi kÿ khoa dác sô* càu.

Chi Bong dác kién dièn Thàn-Nông,
Bâc âi tu’ong tâm khan bach hong.
Bac diro’C khâ dinh tien khâu phuc,
Thiên trung him nga giâng tinh thông.

Huyën vi nhirt tri thirc Gàn-Khôn,
Tang nhü* diêc tri dô thü* hon.
Nghiêt trai khuyën quân tu tuyêt tân,
Thiên-Binh hü*u lo dì khai mon,

Bâ lac hü’u duyên hirông thành tinh,
Khoang hong thirc tïnh mông oai linh.
Thü* nhân dác van quân tu thuyét,
Bân thé vô công hü*u dác sinh.

Hi sanh hà xü* dâo cho*n than,
Tai thé him nlio’ii tât hü*u quân.
Bôc chiém nhirt quyën sanh thé giâi,
Thiên can van kiëp vïnh tri thoàn.

Thiên tho* dï dinh nhirt danh qui,
Tam-Giâo qui nguyên chï thi k\r

.

Bao thi toi cao vô thé doân,
Hà nhori dam tành dâo khinh khi.
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Quâng tri rninh tâm dác thirc thi,
Hành tàng huyën dieu thé nan tri.
Kÿ tâm sô’ hirâng tà hoi chânh.
Bac cânh Thiên bang quá da tri.

Niên ngoat nhirt thôi hüu djnh phân,
Bat tri thé sir thüy phong vân.
Thirong tâm hoài co Liru-Linh chi,
Thiên âc tùy công diet doa tràn.

Dieu dao tùy dirông chi him linh,
Thanh trung üèn công tâc liên binh.
Thùy tri thé sir tâm thiëm qui.
Bac nhir trung toàn van lÿ minh.
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